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Witamy!
— |
Witamy!

Dziékujemy za zakup opisywanego produktu.

Music is borderless and timeless, touching people’s
hearts across cultures and generations.

Each day the discovery of a truly emotive experience
from an unencountered sound awaits.

Let us take you on your journey to rediscover music.

Rediscover Music

/ Technics

Delivering the Ultimate Emotive Musical
Experience to All

At Technics we understand that the listening experience is not
purely about technology but the magical and emotional relationship
between people and music.

We want people to experience music as it was originally intended
and enable them to feel the emotional impact that enthuses and
delights them.

Through delivering this experience we want to support the
development and enjoyment of the world’s many musical cultures.
This is our philosophy.

With a combination of our love of music and the vast high-

end audio experience of the Technics team, we stand committed
to building a brand that provides the ultimate emotive musical
experience by music lovers, for music lovers.

Director

Michiko Ogawa A} (p
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Instrukcja szybkiego uruchomienia

Szybkie uruchomienie
llustracje przedstawiajg przyktadowy model EAH-AZ60M2.

100%
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USB Type C

| Technics Audio Connect m

{{"Google Play"[tolink("https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.panasonic.technicsaudioconnect")}}




Instrukcja szybkiego uruchomienia

{{"Apple Store"|tolink("https://itunes.apple.com/app/id1498029651")}}
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Instrukcja szybkiego uruchomienia
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Instrukcja szybkiego uruchomienia

Bluetooth

€) Bluetooth (on

» Technics EAH-AZ60M2——*1

*1 Wybierz stuchawki z menu Bluetooth® w urzgdzeniu Bluetooth®.
EAH-AZ100: Technics EAH-AZ100

EAH-AZ80: Technics EAH-AZ80

EAH-AZ40M2: Technics EAH-AZ40M2
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Instrukcja szybkiego uruchomienia

Naciskaj
przez
5? s
In:
Bluetooth
ON
Technics EAH-AZGOMZR *1

*1 Wybierz stuchawki z menu Bluetooth® w urzgdzeniu Bluetooth®.
EAH-AZ100: Technics EAH-AZ100

EAH-AZ80: Technics EAH-AZ80

EAH-AZ40M2: Technics EAH-AZ40M2

12



Instrukcja szybkiego uruchomienia

@ x1 @
l' — X2 \:A/
I‘ + x3 - NR™

‘/. x1G®2s ‘/.

*1 Ta funkcja jest niedostepna w modelu EAH-AZ100 (@).

13



Zaczynamy

Nazwy czesci i funkcje

EAH-AZ100

Stuchawki

-

o~

//\/’! q\/—\ 4

Mikrofony do potgczen telefonicznych/Mikrofony do redukcji szuméw

Czujnik dotyku (L) (lewy)

® Obstuguj stuchawke dotykiem.

Czujnik dotyku (R) (prawy)

® Obstuguj stuchawke dotykiem.

Terminale tadujgce

Wypukta kropka wskazujgca L strone

® \Wskazuje lewg stuchawke.

Czujniki noszenia

® \Wykrywaja, czy stuchawki znajdujg sie w uszach i odpowiednio wstrzymuja/wznawiajg odtwarzanie
muzyki.

Wkitadki douszne

® \Wybierz rozmiar, ktéry zapewni najlepszg jakos$¢ dzwieku i komfort.

4
5—
6
7
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Zaczynamy

Stacja dokujaca

-

Pokrywa stacji dokujace;j
2. Tabliczka znamionowa

® Zawiera numer modelu.
3. Zigcze
4. Terminal tadujgcy

® Stuzy do tadowania za pomoca przewodu tadujacego USB.
5. Styk fadowania Qi

® Stuzy do fadowania za pomoca sprzedawanej oddzielnie tadowarki bezprzewodowej zgodnej ze

standardem Qi.
6. Dioda LED
® \Wskazuje stan stacji dokujgcej i stuchawek.
“Diody LED wskaznikow stanu”, str. 21

15



Zaczynamy

EAH-AZ80
Stuchawki

1. Mikrofony do redukcji szuméw
2. Czujnik dotyku (L) (lewy)
® Obstuguj stuchawke dotykiem.
3. Czujnik dotyku (R) (prawy)
® Obstuguj stuchawke dotykiem.
Mikrofony do potaczen telefonicznych
Wypukta kropka wskazujgca L strone
® \Vskazuje lewg stuchawke.
Terminale fadujgce
Wktadki douszne
® \Wybierz rozmiar, ktéry zapewni najlepsza jako$¢ dzwieku i komfort.
8. Czujniki noszenia
® \Wykrywaja, czy stuchawki znajdujg sie w uszach i odpowiednio wstrzymuja/wznawiajg odtwarzanie
muzyki.

o~

~No
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Stacja dokujaca

-

Pokrywa stacji dokujace;j
Tabliczka znamionowa
® Zawiera numer modelu.
Zigcze
Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujgcej
® \Wskazuje stan stacji dokujgce;j.
“Diody LED wskaznikdw stanu’”, str. 21
Dioda LED wskaznika stanu stuchawek
® \Wskazuje stan stuchawek, kiedy znajduja sie w stacji dokujacej.
(Na stuchawkach nie ma diod LED)
“Diody LED wskaznikéw stanu”, str. 21
Terminal tadujgcy
® Stuzy do fadowania za pomocg przewodu fadujgcego USB.
Styk fadowania Qi

® Stuzy do tadowania za pomoca sprzedawanej oddzielnie tadowarki bezprzewodowej zgodnej ze

standardem Qi.

17



Zaczynamy
. |

EAH-AZ60M2
Stuchawki

1. Mikrofony do redukcji szuméw
2. Czujnik dotyku (L) (lewy)
® Obstuguj stuchawke dotykiem.
3. Czujnik dotyku (R) (prawy)
® Obstuguj stuchawke dotykiem.
Mikrofony do potaczen telefonicznych
Wypukta kropka wskazujgca L strone
® \Vskazuje lewg stuchawke.
Terminale fadujgce
Wktadki douszne
® \Wybierz rozmiar, ktéry zapewni najlepsza jako$¢ dzwieku i komfort.
8. Czujniki noszenia
® \Wykrywaja, czy stuchawki znajdujg sie w uszach i odpowiednio wstrzymuja/wznawiajg odtwarzanie
muzyki.

o~

~No
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Stacja dokujaca

-

Pokrywa stacji dokujace;j
Tabliczka znamionowa
® Zawiera numer modelu.
Zigcze
Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujgcej
® \Wskazuje stan stacji dokujgce;j.
“Diody LED wskaznikdw stanu’”, str. 21
Dioda LED wskaznika stanu stuchawek
® \Wskazuje stan stuchawek, kiedy znajduja sie w stacji dokujacej.
(Na stuchawkach nie ma diod LED)
“Diody LED wskaznikéw stanu”, str. 21
Terminal tadujgcy
® Stuzy do fadowania za pomocg przewodu fadujgcego USB.
Styk fadowania Qi

® Stuzy do tadowania za pomoca sprzedawanej oddzielnie tadowarki bezprzewodowej zgodnej ze

standardem Qi.
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EAH-AZ40M2
Stuchawki

1. Mikrofony do redukcji szuméw
2. Czujnik dotyku (L) (lewy)

® Obstuguj stuchawke dotykiem.
3. Czujnik dotyku (R) (prawy)
® Obstuguj stuchawke dotykiem.
Mikrofony do potaczen telefonicznych
Wypukta kropka wskazujgca L strone
® \Vskazuje lewg stuchawke.
Terminale fadujgce
Wktadki douszne
® \Wybierz rozmiar, ktéry zapewni najlepsza jako$¢ dzwieku i komfort.

o~

~No
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Stacja dokujaca

-

Pokrywa stacji dokujace;j
2. Tabliczka znamionowa
® Zawiera numer modelu.
3. Zigcze
4. Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej
® \Wskazuje stan stacji dokujgce;j.
“Diody LED wskaznikdw stanu’”, str. 21
5. Dioda LED wskaznika stanu stuchawek
® \Wskazuje stan stuchawek, kiedy znajduja sie w stacji dokujacej.
(Na stuchawkach nie ma diod LED)
“Diody LED wskaznikéw stanu”, str. 21
6. Terminal fadujgcy
® Stuzy do fadowania za pomocg przewodu fadujgcego USB.

-
Diody LED wskaznikéw stanu

EAH-AZ100

Podczas tadowania za pomocg przewodu fadujgcego USB ze stuchawkami umieszczonymi w stacji
dokujgcej."!
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Stan stacji dokujacej

i Opis stanu
Pokrywa KOIT_E%IOdy Zachowanie diody LED 5
Otwarta Jasnoniebie- | Powoli miga 3 razy => Wyt. tadowanie stuchawek
ski
Zielony™2 Swieci przez 4 sekundy = Powoli | Stacja dokujaca jest dostatecz-
miga’3 nie natadowana
Zotty™2 Swieci przez 4 sekundy => Powoli
miga
Czerwony2 | Swieci przez 4 sekundy => Powoli
miga
Stacja dokujgca wyczerpuje si¢
Zamknieta Zielony Swieci przez 4 sekundy = Wyt. Stacja dokujgca jest w petni na-
tadowana
Swieci przez 4 sekundy = Powoli | Poziom natadowania baterii sta-
miga cji dokujacej jest dostateczny
Zdotta Swieci przez 4 sekundy = Powoli
miga
Czerwona Swieci przez 4 sekundy = Powoli
miga
Poziom natadowania baterii sta-
cji dokujacej jest niski

*1 Po umieszczeniu stuchawek w stacji dokujacej, dioda LED (jasnoniebieska) zamiga jeden raz po

kazdej stronie.

Jesdli dioda LED nie zamiga, nalezy ponownie umiesci¢ stuchawki w stacji dokujacej.
*2  Stuchawki w petni natadowane.
*3  Stacja dokujaca jest w petni natadowana, kiedy dioda LED przestanie migac.

Uwaga:

® Poziom natadowania stuchawek i stacji dokujacej mozna sprawdzi¢ na ekranie gtéwnym aplikacji

[Technics Audio Connect].
“Ekran gtéwny”, str. 44
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EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

Typ diody LED

Stan stacji doku-
iacej

Kolor/zachowanie dio-
dy LED

Opis stanu

Dioda LED wskazni-
ka stanu stacji doku-
jacej

tadowanie

Wiyt

W petni natadowana™

Miga na zielono

Miga na zétto

Miga na czerwono

Dostatecznie natadowana

X

Bliska roztadowania

Po otwarciu po-
krywy stacji doku-
jace]

Zielona (okoto 3 sekundy)

Zotta (okoto 3 sekundy)

Czerwona (okoto 3 se-
kundy)

Dostatecznie natadowana

Bliska roztadowania

Nie $wieci sie Rozladowana
Dioda LED wskazni- | tadowanie stu- Wit W petni natadowane
ka stanu stuchawek | chawek Czerwona tadowanie stuchawek

Po odtozeniu stu-
chawek

Szybko miga na czerwo-
no (dwa razy)

Stuchawki zostaty prawidtowo
umieszczone w stacji dokujacej

*1  kadowanie zostanie zakoriczone, kiedy zostanie otwarta pokrywa stacji fadujacej i dioda LED bedzie

$wieci¢ na zielono.

Uwaga:

® Poziom natadowania stuchawek i stacji dokujacej mozna sprawdzi¢ na ekranie gtéwnym aplikacji
[Technics Audio Connect].
“Ekran gtéwny”, str. 44

t adowanie

tadowanie

Po zakupie najpierw nalezy przeprowadzi¢ tadowanie.

Wazne:

® Nie dotykaj ztgcza gotymi rekami.
® Kurz lub krople wody w ztgczu tadowania, stuchawkach lub ztgczu stacji dokujgcej uniemozliwig
prawidtowe natadowanie urzgdzenia. Usun kurz i krople wody przed tadowaniem.
“Czyszczenie stykdw tadowania stuchawek”, str. 80




Zaczynamy

“Czyszczenie ztgcza stacji dokujacey’, str. 80

® Podczas podigczania lub odtaczania przewodu tadujgcego USB staraj sig trzymaé wtyczke prosto.
(Podtaczanie przewodu tadujgcego USB pod katem do ztacza tadowania uszkodzi wtyczke i spowoduje
nieprawidiowe dziatanie).

® Sprawdz, ktdra stuchawka jest lewa (L), a ktéra prawa (R), po czym dopasuj ztacze stacji dokujacej do
zigczy tadowania stuchawek. (Stuchawki nie natadujg sie, jesli ich ztacza tadowania bgdg umieszczone
nieprawidtowo).

® Zalecamy tadowanie w temperaturze pomieszczenia od 10°C do 35°C.

- |
Jednoczesne tadowanie stuchawek i stacji dokujacej
EAH-AZ100

1 Uzyj dostarczonego przewodu tadujgcego USB do podigczenia stacji dokujacej do sprzedawanego
oddzielnie zasilacza USB AC z obstugg PD (USB typu C).
® Mozesz takze wykorzysta¢ do tadowania port USB typu C w komputerze. Wigcz komputer. Jesli
komputer jest w trybie wstrzymania lub u$pienia, tadowanie moze nie by¢ mozliwe.

USB Type-C

2 Wiz stuchawki do stacji dokujgcej.
® Dioda LED (jasnoniebieska) stacji dokujacej zamiga jeden raz po kazdej stronie przed tadowaniem.
(Jesli dioda LED (jasnoniebieska) nie zamiga, ponownie umies¢ stuchawki w stacji dokujacej.)
3 Zamknij pokrywe stacji dokujacej.
® Dioda LED (czerwona, zétta lub zielona) $wieci, wskazujac poziom natadowania baterii stacji
dokujacej.
® \V trakcie tadowania stacji dokujacej dioda LED (czerwona, zétta lub zielona) powoli miga.
® tadowanie stacji dokujacej dobiegnie konca, kiedy dioda LED zgasnie.
® (Czas tadowania (czas potrzebny na maksymalne natadowanie roztadowanych urzadzen)

24
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Jednoczesne tadowanie stuchawek i sta- | Okoto 3,0 godz.
cji dokujacej

EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2
llustracje przedstawiajg przyktadowy model EAH-AZ60M2.

1
o

by F

1 Uzyj dostarczonego przewodu tadujgcego USB do podigczenia stacji dokujacej do sprzedawanego
oddzielnie zasilacza USB AC z obstugg PD (USB typu C).

Mozesz takze wykorzysta¢ do tadowania port USB typu C w komputerze. Wigcz komputer. Jesli
komputer jest w trybie wstrzymania lub uspienia, tadowanie moze nie by¢ mozliwe.

Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej zacznie migac (na czerwono, zéto lub zielono)

i rozpocznie sig fadowanie.

2 W6z stuchawki do stacji dokujgcej.

Uwaga:

Dioda LED wskaznika stanu stuchawek szybko zamiga na czerwono (dwa razy). (Jesli dioda LED
nie zamiga, ponownie umies¢ stuchawki w stacji dokujacej).

Dioda LED wskaznika stanu stuchawek bedzie $wieci¢ (na czerwono) i rozpocznie si¢ tadowanie.
tadowanie stuchawek dobiegnie korca, kiedy dioda LED wskaznika stanu stuchawek zgasnie.
tadowanie stacji dokujacej dobiegnie konca, kiedy dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej
zgasnie.

Czas tadowania (czas potrzebny na maksymalne natadowanie roztadowanych urzadzen)

Jednoczesne tadowanie stuchawek i sta- | Okoto 3,0 godz.
cji dokujacej

® \V czasie fadowania stuchawek w stacji dokujacej, nie mozna ich wigczy¢ ani potaczy¢ z urzadzeniem
Bluetooth®.

25
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® Do tadowania mozna uzy¢ sprzedawanego oddzielnie zasilacza AC.
Zalecane dane techniczne zasilacza AC
Obstuga PD (Power Delivery)
DC 5V (500 mA lub wyzsze)
Gniazdo USB typu C
Nie mozemy zagwarantowac, ze wszystkie zasilacze AC umozliwig tadowanie.

- |
Ladowanie samej stacji dokujacej

EAH-AZ100
Aby natadowac tylko stacje dokujaca, nie nalezy umieszczac¢ w niej stuchawek.
1 Uzyj dostarczonego przewodu tadujgcego USB do podigczenia stacji dokujacej do sprzedawanego
oddzielnie zasilacza USB AC z obstugg PD (USB typu C).
® Dioda LED stacji dokujacej miga (na czerwono, zétto lub zielono) i rozpoczyna sie fadowanie.
® tadowanie stacji dokujacej dobiegnie konca, kiedy dioda LED zgasnie.
® Czas tadowania (czas potrzebny na maksymalne natadowanie roztadowanych urzadzen)

‘ tadowanie samej stacji dokujacej l Okoto 2,5 godz. ‘

EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2
Aby natadowac tylko stacje dokujaca, nie nalezy umieszczac¢ w niej stuchawek.

1 Uzyj dostarczonego przewodu tadujgcego USB do podigczenia stacji dokujacej do sprzedawanego
oddzielnie zasilacza USB AC z obstugg PD (USB typu C).
® Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej zacznie miga¢ (na czerwono, zétto lub zielono)
i rozpocznie sig fadowanie.
® }adowanie dobiegnie konca, kiedy dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej zgasnie.
® (Czas tadowania (czas potrzebny na maksymalne natadowanie roztadowanych urzadzen)

‘ tadowanie samej stacji dokujacej [ Okoto 2,5 godz.

- ]
Ladowanie samych stuchawek
EAH-AZ100

Stuchawki mozna natadowa¢ za pomoca stacji dokujacej, jesli jest dostatecznie natadowana, nawet jesli nie
jest podigczona do zasilania.

1 W6z stuchawki do stacji dokujacej.
® Dioda LED (jasnoniebieska) zamiga jeden raz po kazdej stronie. (Jesli dioda LED nie zamiga,
ponownie umies$¢ stuchawki w stacji dokujacej.)
® (Czas tadowania (czas potrzebny na maksymalne natadowanie roztadowanych urzadzen)

‘ tadowanie samych stuchawek l Okoto 2,0 godz. ‘
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EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

Stuchawki mozna natadowaé¢ za pomoca stacji dokujacej, jesli jest dostatecznie natadowana, nawet jesli nie
jest podigczona do zasilania.

1 W6z stuchawki do stacji dokujacej.
® Dioda LED wskaznika stanu stuchawek szybko zamiga na czerwono (dwa razy). (Jesli dioda LED
nie zamiga, ponownie umies$¢ stuchawki w stacji dokujacej).
® Dioda LED wskaznika stanu stuchawek bedzie $wieci¢ (na czerwono) i rozpocznie sie tadowanie.
® }adowanie dobiegnie konca, kiedy dioda LED wskaznika stanu stuchawek zgasnie.
® (Czas tadowania (czas potrzebny na maksymalne natadowanie roztadowanych urzadzen)

tadowanie samych stuchawek l Okoto 2,0 godz. ‘

Uwaga:

® Jedli stacja dokujgca jest w petni natadowana, pozwala natadowac¢ stuchawki mniej wigcej dwa razy i nie
wymaga dotadowywania.

tadowanie bezprzewodowe (EAH-AZ100/EAH-AZ80/
EAH-AZ60M2)

Urzadzenie mozna natadowaé za pomocg sprzedawanej oddzielnie standardowej tadowarki
bezprzewodowej Qi. Informacje na temat tadowarki bezprzewodowej mozna znalez¢ w jej instrukcji obstugi.

1 Zamknij pokrywe stacji dokujacej.

2 Umiesé stacje dokujaca na fadowarce bezprzewodowej logo Technics skierowanym do gory.
® Polozenie styku tadowania Qi
EAH-AZ100: Styk tadowania Qi str. 15
EAH-AZ80: Styk tadowania Qi str. 17
EAH-AZ60M2: Styk tadowania Qi str. 19

Wazne:

® Nie gwarantuje sig, ze urzagdzenie bedzie mozna tadowac wszystkimi dostgpnymi na rynku fadowarkami
bezprzewodowymi zgodnymi ze standardem Qi.
® To urzadzenie nie obstuguje tadowarek bezprzewodowych, bez certyfikatu zgodnosci ze standardem Qi,
ani bez mocowania magnetycznego. Nie nalezy uzywac tych fadowarek do tadowania stacji dokujace;.
(Moze to spowodowac awarie stacji dokujace;j.)
® Nie nalezy stosowac¢ bezprzewodowego tadowania w nastgpujgcych miejscach.
W miejscach wilgotnych, zakurzonych lub narazonych na wstrzasy, w poblizu telefonéw, odbiornikow
telewizyjnych i radiowych albo urzadzen z wbudowanymi magnesami
® Przed przystapieniem do tadowania bezprzewodowego:
— Nalezy zdja¢ ewentualne etui ze stacji dokujacej.
(Materiat i grubos¢ etui, lub ciata obce, takie jak kurz miedzy stacjg dokujaca i etui, moga uniemozliwi¢
prawidtowe tadowanie baterii i spowodowac¢ pozar, oparzenia lub obrazenia ciata).
— Jesli w poblizu sg inne urzadzenia, ktore obstuguja tadowanie bezprzewodowe, nalezy je odsungé na
odlegto$¢ co najmniej 30 cm.
(tadowarka bezprzewodowa moze nie wykry¢ prawidtowo stacji dokujacej i tadowanie moze
zakonczy¢ sie niepowodzeniem).
® \V czasie fadowania bezprzewodowego:
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— Nie umieszcza¢ na tadowarce bezprzewodowej metalowych przedmiotéw (na przyktad monet lub
opasek i spinaczy zawierajacych metal). (Moze to spowodowac pozar, oparzenia lub obrazenia ciata).
— Jesli w odbiorniku telewizyjnym lub radiowym wystepuja zaktécenia, nalezy przeprowadzi¢ tadowanie
w miejscu bardziej oddalonym od odbiornika telewizyjnego lub radiowego.
— Nie uzywac¢ tadowarki bezprzewodowej, kiedy jest czym$ przykryta, na przyktad kocem.
® Jesli uzytkownik ma elektroniczne urzadzenie medyczne, na przyktad wszczepiony stymulator serca lub
defibrylator, przed uzyciem tadowarki bezprzewodowej powinien skonsultowac sie z lekarzem. (Moga
wystepowac fale radiowe, ktére niekorzystnie wptywajg na prace elektronicznych urzgdzen medycznych).
Na tadowarce bezprzewodowej lub stacji dokujacej nie nalezy umieszcza¢ metalowych przedmiotéw (na
przyktad naklejek wykonanych z materiatow zawierajgcych metal). (Moze to spowodowaé pozar,
oparzenia lub obrazenia ciata).
Do tadowarki bezprzewodowej nie nalezy zbliza¢ kart z chipem, kart magnetycznych ani przedmiotéw
magnetycznych.
— Karty z chipem moga ulec uszkodzeniu. Dane magnetyczne na kartach ptatniczych, kartach
kredytowych, kartach telefonicznych i dyskietkach mogg zosta¢ skasowane. Umieszczenie tadowarki
w poblizu silnego pola magnetycznego takze moze skutkowaé nieprawidtowym dziataniem.

Uwaga:

® Jesli w czasie tadowania bezprzewodowego stacja dokujaca nie bedzie umieszczona prawidtowo,
tadowanie moze przebiega¢ wolniej, moze zosta¢ przerwane lub tadowarka bezprzewodowa, stuchawki
i stacja dokujgca moga sig bardzo nagrzewac.

Zaleznie od tadowarki bezprzewodowej, przy wysokich lub niskich temperaturach tadowanie moze
przebiegac¢ wolniej lub zosta¢ przerwane. Z drugiej strony, cho¢ stuchawki i stacja fadujgca moga sie
nagrzewac w trakcie i po zakonczeniu fadowania, nie oznacza to uszkodzenia.

Wiaczanie/wytaczanie stuchawek
. |
EAH-AZ100

Wiaczanie

1 Wyjmij stuchawki ze stacji dokujacej.
® Rozlegnie sie dzwiek uruchamiania.
W przypadku trudnosci z wyjeciem stuchawek
“Trudnosci z wyjeciem stuchawek.”, str. 69

Wytaczanie

1 W6z stuchawki do stacji dokujacej.
® Po umieszczeniu stuchawek w stacji dokujacej, dioda LED (jasnoniebieska) zamiga jeden raz po
kazdej stronie.
(Jesli dioda LED nie zamiga, nalezy ponownie umie$ci¢ stuchawki w stacji dokujgcej i natadowac jg).
Wazne:

® Zblizenie magnetycznego przedmiotu do stuchawek w czasie ich uzywania moze je wytaczy¢. Nie nalezy
zbliza¢ magnetycznych przedmiotéw do stuchawek w czasie ich uzywania.
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|
EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

Wiaczanie

1 Wyjmij stuchawki ze stacji dokujacej.
® Rozlegnie sie dzwiek uruchamiania.

Wylaczanie

1 W6z stuchawki do stacji dokujace;.
® Po odiozeniu stuchawek dioda LED wskaznika stanu stuchawek szybko zamiga na czerwono (dwa
razy).
(Jesli dioda LED nie zamiga, nalezy ponownie umiesci¢ stuchawki w stacji dokujgcej i natadowac ja).
Wazne:

® Zblizenie magnetycznego przedmiotu do stuchawek w czasie ich uzywania moze je wytaczy¢. Nie nalezy
zbliza¢ magnetycznych przedmiotéw do stuchawek w czasie ich uzywania.

Zaktadanie stuchawek

EAH-AZ100

Prawidtowe noszenie stuchawek zapewni dobrg redukcje szumow i akustyke.

Okresl gérng i doing cze$¢ stuchawek i odszukaj oznaczenia L (lewa) i R (prawa).

N =

Starannie zatéz stuchawki.

® Trzymajac stuchawki z logo Technics ustawionym ukosnie, umies¢ je w uszach, lekko przekrecajac
do tytu, po czym dopasuj je, aby wktadki douszne dobrze dopasowaty si¢ w kanatach stuchowych.

® Stuchawka (L) ma wypukig kropke wskazujgca lewa strone.

® Po zatozeniu sprawdz, czy stuchawki nie wypadajg z uszu.
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® Jesli stuchawki fatwo wypadaja, wybierz inny rozmiar wktadek dousznych (w zestawie).
“EAH-AZ100”, str. 31

® \Wybierz wktadki douszne, ktére zapewniajg najlepszg redukcje szumoéw.
“Wybér najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZE0M2)’, str. 53

EAH-AZ80

Prawidtowe noszenie stuchawek zapewni dobrg redukcje szuméw i akustyke.

1 Okresl gorg i dolng czesé stuchawek i odszukaj oznaczenia L (lewa) i R (prawa).

Starannle zaléz stuchawki.
® Trzymajac stuchawki z logo Technics ustawionym pionowo, umie$¢ je w uszach, lekko przekrecajac
do tytu, po czym dopasuj je, aby wktadki douszne dobrze dopasowaty si¢ w kanatach stuchowych.
Stuchawka (L) ma wypukia kropke wskazujaca lewa strone.
Po zatozeniu sprawdz, czy stuchawki nie wypadajg z uszu.
® Jedli stuchawki tatwo wypadaja, wybierz inny rozmiar wktadek dousznych (w zestawie).
“EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2", str. 33
® \Wybierz wktadki douszne, ktére zapewniajg najlepsza redukcje szumow.
“Wybér najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)", str. 53
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EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

Prawidtowe noszenie stuchawek zapewni dobrg redukcje szuméw i akustyke.

N =

Okresl gérng i dolng cze$¢ stuchawek i odszukaj oznaczenia L (lewa) i R (prawa).

Starannie zat6z stuchawki.

Stuchawka (L) ma wypukta kropke wskazujaca lewa strone.

Po zatozeniu sprawdz, czy stuchawki nie wypadajg z uszu.

Jedli stuchawki tatwo wypadaja, wybierz inny rozmiar wktadek dousznych (w zestawie).
“EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2", str. 33

Wybierz wktadki douszne, ktére zapewniajg najlepszg redukcje szumow.

EAH-AZ60M2: “Wybdr najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)",
str. 53

Jak uzyska¢ lepszy dzwiek (wymiana wktadek
dousznych)
. |

EAH-AZ100

Rozmiar wktadek dousznych wptywa na jako$¢ dzwigku (odtwarzanej muzyki, potaczen telefonicznych)
i komfort. Nalezy wybra¢ rozmiar, ktory jest wygodny i dobrze dopasowany w obu uszach.

Uwaga:

® Nawet w przypadku wkiadek dousznych w tym samym rozmiarze, wymiary moga sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu.
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Zdejmowanie wkladki dousznej

1 Wywroé wkiadke douszng @) na lew stroneg, aby odstoni¢ wktadang czes¢ stuchawki (.

Zaktadanie wktadki dousznej

1 Wywréé wkiadke douszng @) na lews strone, aby odstoni¢ wktadang czes¢ stuchawki (.

@/\,& ng
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2 Dopasuj dwie wypustki @ na wktadanej czesci stuchawki (3 do dwoch wgtebier (® na stuchawce,
po czym umies$¢ wypustki we wgtebieniach.
® Upewnij sig, ze zostaly wiozone do konca i sprawdz, czy wktadka douszna nie jest pod
niewtasciwym katem.

3 Ustaw wkiadke douszng @) w poczatkowej pozycji.

Uwaga:

® Mozliwe, ze do lewego i prawego ucha bedag pasowa¢ wktadki douszne w réznym rozmiarze.
® Wybierz wkiadki douszne, ktdre zapewniajg najlepsza redukcje szuméw.
“Wybdr najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZE0M2)’, str. 53

|
EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

Rozmiar wktadek dousznych wptywa na jako$¢ dzwigku (odtwarzanej muzyki, potgczen telefonicznych)
i komfort. Nalezy wybra¢ rozmiar, ktory jest wygodny i dobrze dopasowany w obu uszach.

Uwaga:

® Nawet w przypadku wktadek dousznych w tym samym rozmiarze, wymiary moga sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu.

llustracje przedstawiajg przyktadowy model EAH-AZ60M2.
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1 Zdejmij wkiadke douszna.
® Chwy¢ wkiadke douszng i $ciggnij ja, lekko nig obracajac.

@*ﬁ

2 Zatoz wkiadke douszna.
® Upewnij sie, ze wktadka douszna jest mocno przymocowana i nie jest przekrzywiona.

Uwaga:

® Mozliwe, ze do lewego i prawego ucha bedg pasowac wktadki douszne w ré6znym rozmiarze.

® \Wybierz wktadki douszne, ktére zapewniajg najlepsza redukcje szumow.
EAH-AZ80/EAH-AZB0M2: “Wybor najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-
AZ60M2Y’, str. 53

|
Pierwsze parowanie
|
Uzywanie aplikacji do parowania z urzadzeniem Bluetooth®

Wazne:

® \V zaleznosci od poditgczonego urzadzenia Bluetooth®, moze by¢ odtwarzany glosny dzwiek. Przed
rozpoczeciem odtwarzania sprawdz ustawienie gtosnosci w urzadzeniu Bluetooth®.

1  Pobierz aplikacje [Technics Audio Connect].
{{"Google Play"[tolink("https://play.google.com/store/apps/details?
id=com.panasonic.technicsaudioconnect")}}
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{{"Apple Store"[tolink("https://itunes.apple.com/app/id1498029651")}}

2 Uruchom aplikacje [Technics Audio Connect].
3 Dotknij produktu, ktory chcesz sparowac.
4 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

- |
Parowanie z urzadzeniem Bluetooth® bez pomocy aplikacji

Mozna przeprowadzi¢ parowanie, nie uzywajac aplikacji [Technics Audio Connect].
(Przyktad)

® Uzywanie stuchawek z urzadzeniem Bluetooth®, ktdre nie jest obstugiwane przez aplikacje [Technics
Audio Connect]

Wazne:

® \V czasie parowania umies¢ urzadzenie Bluetooth® i stuchawki blisko siebie. (W odlegtosci okoto 1 m)
® VW zaleznosci od poditgczonego urzadzenia Bluetooth®, moze by¢ odtwarzany glosny dzwiek. Przed
rozpoczeciem odtwarzania sprawdz ustawienie gtosnosci w urzadzeniu Bluetooth®.

-

Umies$¢ obie stuchawki (L i R) w stacji dokujacej i nataduj je.

N

Wyjmij obie stuchawki (L i R) ze stacji dokujacej i zatdz je.

® Po odtworzeniu dzwigku uruchamiania melodia zostanie powtérzona.
Aby postucha¢ melodii modelu EAH-AZ100, kliknij {{"tutaj"|tolink("https://eww.pavc.panasonic.co.jp/
avcacc/technics/sound-data/Pair_const_az100.wav")}}.
Aby postucha¢ melodii modelu EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2, Kliknij {{"tutaj"[tolink("https://
eww.pavc.panasonic.co.jp/avcacc/technics/sound-data/Pair_const.wav")}}.

Wigcz funkcje Bluetooth® w urzgdzeniu Bluetooth®.

H W

Wybierz stuchawki z menu Bluetooth® w urzadzeniu Bluetooth®.

® Jesli pojawi sie prosba o wprowadzenie hasta, wpisz hasto stuchawek “0000” (cztery zera).

® Szczegolowe informacje na temat konfiguracji Bluetooth® zawiera instrukcja obstugi urzadzenia
Bluetooth®.

Parowanie kolejnych urzadzen

Uzywanie aplikacji do parowania stuchawek z kolejnym
urzadzeniem Bluetooth®

Stuchawki umozliwiajg sparowanie maksymalnie 10 urzadzen Bluetooth®.

® Parowanie z urzadzeniami z obstuga Bluetooth® LE Audio
“Liczba pofgczen LE Audio”, str. 55

(Przyktad)

® UZzywanie stuchawek z telefonem stuzbowym jako pierwszym urzadzeniem i z telefonem prywatnym jako
drugim urzadzeniem
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Wazne:

® W zalezno$ci od podigczonego urzadzenia Bluetooth®, moze by¢ odtwarzany gtosny dzwiek. Przed
rozpoczeciem odtwarzania sprawdz ustawienie gtosnosci w urzadzeniu Bluetooth®.

1 Zainstaluj i uruchom aplikacje [Technics Audio Connect] na kolejnym urzadzeniu Bluetooth®.
2 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
Uwaga:

® Parowanie urzadzen po przekroczeniu maksymalnej liczby sparowanych urzadzen Bluetooth®
spowoduje zastapienie wczesniej sparowanych urzadzen. Aby ponownie uzywac zastgpionych
urzadzen, nalezy je ponownie sparowac.

® Parowanie kolejnego urzadzenia bedzie tatwiejsze, jesli w pierwszym urzadzeniu zostanie wytaczona
funkcja Bluetooth®.

® Jedli podczas parowania kolejnego urzadzenia, nie zostanie ono potgczone w ciggu 5 minut, stuchawki
anulujg tryb parowania i przetacza sie w tryb wstrzymania potgczenia. Nalezy powtdrzy¢ parowanie.

® Urzadzenie pamieta ostatnie potaczone urzadzenie. Urzadzenie moze taczy¢ sie automatycznie po
wigczeniu.

® Urzadzenie moze polgczy¢ sie z maksymalnie 3 urzadzeniami Bluetooth® jednoczesnie.
“Nawigzywanie potgczen wielopunktowych”, str. 41

Parowanie stuchawek z kolejnym urzadzeniem Bluetooth® bez
pomocy aplikaciji

Stuchawki umozliwiajg sparowanie maksymalnie 10 urzadzen Bluetooth®.

® Parowanie z urzgdzeniami z obstugg Bluetooth® LE Audio
“Liczba potgczen LE Audio”, str. 55

Do parowania mozna wykorzysta¢ czujniki dotykowe na stuchawkach.

(Przyktad)

® Uzywanie stuchawek ze smartfonem jako pierwszym urzadzeniem i z komputerem jako drugim
urzadzeniem

Wazne:

® W czasie parowania umies$¢ urzadzenie Bluetooth® i stuchawki blisko siebie. (W odlegtosci okoto 1 m)
® W zaleznosci od podigczonego urzadzenia Bluetooth®, moze by¢ odtwarzany glosny dzwiek. Przed
rozpoczeciem odtwarzania sprawdz ustawienie gtosnosci w urzadzeniu Bluetooth®.
1 Umies¢ obie stuchawki (L i R) w stacji dokujacej i nataduj je.
Wyjmij obie stuchawki (L i R) ze stacji dokujacej i zatéz je.
3 Dotknij i przytrzymaj obu czujnikéw dotykowych (L i R) jednoczesnie, az ustyszysz dzwiek parowania.
® Zostanie odtworzony komunikat dotyczacy rozpoczecia parowania i melodia zostanie powtérzona.
Aby postucha¢ melodii modelu EAH-AZ100, kliknij {{"tutaj"|tolink("https://eww.pavc.panasonic.co.jp/
avcacc/technics/sound-data/Pair_const_az100.wav")}}.

Aby postucha¢ melodii modelu EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2, kliknij {{"tutaj"[tolink("https:/
eww.pavc.panasonic.co.jp/avcacc/technics/sound-data/Pair_const.wav")}}.

4 Wigcz funkcje Bluetooth® w kolejnym urzadzeniu Bluetooth®.

5 Wybierz stuchawki z menu Bluetooth® w kolejnym urzadzeniu Bluetooth®.
® Jesli pojawi sie prosba o wprowadzenie hasta, wpisz hasto stuchawek “0000” (cztery zera).

36



Zaczynamy

® Szczegolowe informacje na temat konfiguracji Bluetooth® zawiera instrukcja obstugi urzadzenia
Bluetooth®.

Uwaga:

Parowanie urzadzen po przekroczeniu maksymalnej liczby sparowanych urzgdzen Bluetooth®
spowoduje zastapienie wczesniej sparowanych urzadzen. Aby ponownie uzywac zastgpionych
urzadzen, nalezy je ponownie sparowac.

Parowanie kolejnego urzadzenia begdzie tatwiejsze, jesli w pierwszym urzadzeniu zostanie wytgczona
funkcja Bluetooth®.

Jedli urzadzenie nie zostanie potgczone w ciggu 5 minut, stuchawki anulujg tryb parowania i przetaczg
sie w tryb wstrzymania potgczenia. Nalezy powtdrzy¢ parowanie.

Urzadzenie pamigta ostatnie potgczone urzadzenie. Urzadzenie moze taczy¢ sie automatycznie po
wigczeniu.

Urzadzenie moze potgczy¢ sie z maksymalnie 3 urzgdzeniami Bluetooth® jednoczesnie.
“Nawigzywanie potgczen wielopunktowych”, str. 41
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|
Stuchanie muzyki

Jesli urzadzenie Bluetooth® obstuguie profile “A2DP” i “AVRCP” Bluetooth®, mozna uzywac stuchawek do
odtwarzania muzyki i wideo.
® W przypadku modelu EAH-AZ100 mozna wykorzysta¢ stuchawki do sterowania odtwarzaniem muzyki
i filmow na urzadzeniach z obstugg Bluetooth® LE Audio.
“O LE Audio (EAH-AZ100Y’, str. 55

1 Polgcz urzadzenie Bluetooth® i stuchawki.

W urzgdzeniu Bluetooth® wybierz i rozpocznij odtwarzanie muzyki lub wideo.
® Stuchawki bedg odtwarza¢ dzwigk muzyki lub wideo.
® Do regulacji gto$nosci mozna wykorzysta¢ czujnik dotykowy (L) na stuchawkach.
“Korzystanie z czujnikéw dotykowych”, str. 41
EAH-AZ100: “Czas pracy (Stuchawki’, str. 82
EAH-AZ80/EAH-AZB0M2: “Czas pracy (Stuchawki)’, str. 84
EAH-AZ40M2: “Czas pracy (Stuchawki)”, str. 85

Uwaga:

® A2DP (Advanced Audio Distribution Profile - Profil zaawansowanej dystrybuciji audio): Przesyta dzwiek
do stuchawek.

® AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile - Profil zdalnego sterowania audio/wideo): Umozliwia
zdalne sterowanie za pomocg stuchawek.

® Nalezy pamigtac, ze zaleznie od glosnosci, ze stuchawek moze wydostawac sie dzwiek.

® W przypadku ustawienia niemal maksymalnej gto$nosci, muzyka moze by¢ znieksztatcona. Nalezy
zmniejszy¢ gtosnos¢.

® EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2: Domyslinie, w przypadku zdjecia stuchawek w trakcie
odtwarzania muzyka zostanie wstrzymana, a jesli w ciggu okoto 1 minuty zostang zatozone ponownie,
muzyka zostanie wznowiona. Te ustawienia mozna zmienic.
“Konfigurowanie czujnika dopasowania stuchawek (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 54

® Aplikacja [Technics Audio Connect] do modelu EAH-AZ100 umozliwia prowadzenie rozméw w czasie
noszenia stuchawek i stuchania muzyki. Wymaga wczesniejszej konfiguracji.
“Tryb konwersacji jednym dotknigciem (EAH-AZ100)’, str. 62

O]
Rozmowa

Jesli telefon Bluetooth® (telefon komarkowy lub smartfon) obstuguje profil “‘HSP” lub “HFP” Bluetooth®,
mozna uzywac stuchawek do prowadzenia rozméw.
® W przypadku modelu EAH-AZ100, jesli telefon Bluetooth® (telefon komorkowy lub smartfon) obstuguje
standard LE Audio, mozna uzywac¢ stuchawek do prowadzenia rozméw.
“O LE Audio (EAH-AZ100)’, str. 55

1 Pofgcz telefon Bluetooth® i stuchawki.

2 Podczas odbierania potaczenia dotknij czujnika dotykowego stuchawki (L lub R), aby je odebrag.
® Podczas odbierania potgczenia, stuchawki bedg odtwarza¢ sygnat dzwonka.
® (Tylko HFP) Aby odrzuci¢ potaczenie, dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy (L lub R) przez okoto 2
sekundy.
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3 Mow.

® Do regulacji gtosnosci lub wyciszenia potaczenia mozna wykorzysta¢ czujniki dotykowe na
stuchawkach.
“Korzystanie z czujnikéw dotykowych”, str. 41

® \W modelu EAH-AZ100 mozna zmniejszy¢ poziom zaktécen z drugiej strony, dotykajac czujnika
dotykowego (R) 3 razy podczas potaczenia. Wymaga wczesniejszej konfiguracji.
“Ustawienia Voice Focus Al (EAH-AZ100)’, str. 61
EAH-AZ100: “Czas potgczenia (Stuchawki)’, str. 82
EAH-AZ80/EAH-AZ60M2: “Czas potaczenia (Stuchawki)’, str. 84
EAH-AZ40M2: “Czas potaczenia (Stuchawki)’, str. 86

4 Dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy stuchawki (L lub R) przez okoto 2 sekundy, aby zakoriczy¢
pofaczenie.

Uwaga:

® HSP (Headset Profile - Profil zestawu stuchawkowego): UmoZliwia stuchawkom odbieranie dzwieku
monofonicznego, a mikrofonowi przesytanie dzwigku.

® HFP (Hands-Free Profile - Profil gtoSnomdwigcy): Oprocz funkcji oferowanych przez profil HSP,
zapewnia komunikacje przychodzacg i wychodzaca. (Stuchawki nie umozliwiajg wykonywania potaczen).

® Moze by¢ konieczna konfiguracja ustawien potgczen glosnoméwigcych w telefonie Bluetooth®.

® W zaleznosci od telefonu Bluetooth®, mozesz stysze¢ w stuchawkach dzwonki potaczen przychodzacych
i wychodzacych.

® Mozna wykorzysta¢ mikrofon w stuchawkach i aplikacje w urzadzeniu Bluetooth® do wykonywania
polgczen przez urzadzenie Bluetooth®.
“Aktywacja funkcji asystenta gtosowego”, str. 40

|
Uzywanie tylko jednej stuchawki

Po dokonaniu wstepnych ustawien i potaczeniu sie z urzadzeniem Bluetooth® mozna uzywacé tylko jednej
stuchawki. Na przyktad, jesli wyjmiesz tylko stuchawke (R) i zostawisz stuchawke (L) w stacji dokujacej,
stuchawka (R) potaczy sie ze smartfonem. Mozna stucha¢ muzyki lub wykonywa¢ potaczenia za pomoca
jednej stuchawki w czasie tadowania drugiej.

Uwaga:

® Dzwiek bedzie monofoniczny.

® W przypadku wyjecia drugiej stuchawki ze stacji dokujacej w czasie uzywania tylko jednej stuchawki,
stuchawki automatycznie potgcza sig bezprzewodowo i przetgczg na uzywanie obu. Dzwiek bedzie
stereofoniczny.

|
Uzywanie kontroli dzwieku zewnetrznego

Kontrola dzwigku zewnetrznego przetgcza si¢ miedzy redukcjg szuméw i dzwigkiem otoczenia.

1 Majac zalozone stuchawki, dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy (R) przez okoto 2 sekundy.
® Kazde dotkniecie i przytrzymanie czujnika przetgcza tryb migdzy redukcjg szuméw i dzwigkiem
otoczenia.
(Podpowiedz gtosowa poinformuje o aktualnie wybranym trybie).
® Ustawienie domysine to “Redukcja szumoéw”.
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Uwaga:

® Aplikacja [Technics Audio Connect] umozliwia wytaczenie kontroli dzwieku zewnetrznego.
“Konfiguracja kontroli dzwieku zewnetrznego”, str. 47

® Redukcja szuméw: Redukuje dzwigki (hatas) otoczenia. Podczas korzystania z redukcji szuméw moze
by¢ styszalny niewielki szum generowany przez obwéd redukcji szuméw, ale nie oznacza to
uszkodzenia. (Ten cichy dzwigk moze byc¢ styszalny w cichych miejscach lub w przerwach miedzy
utworami).

® Dzwigk otoczenia: Mikrofony wychwytujg dzwigki otoczenia i odtwarzajg je w stuchawkach. Noszac
stuchawki, mozesz stysze¢ dzwigki otoczenia, na przyktad zapowiedzi pociggéw.

]
Aktywacja funkcji asystenta gtlosowego

Za pomocg czujnika dotykowego na stuchawce mozna aktywowaé funkcje asystenta glosowego (na
przyktad Amazon Alexa lub Siri).

1 Polgcz urzadzenie Bluetooth® i stuchawki.
“Uzywanie aplikacji Amazon Alexa jako asystenta glosowego (EAH-AZ80/EAH-AZG60M2/EAH-
AZ40M2Y’, str. 40

2 Dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy (L) przez okoto 2 sekundy.
® Zostanie wigczona funkcja asystenta gtosowego w urzadzeniu Bluetooth®.

Uwaga:

® W zaleznosci od danych technicznych smartfona i wersji aplikacji, aktywacja funkciji asystenta gtosowego
moze nie by¢ mozliwa.

® Szczegotowe informacje na temat polecen gtosowych funkciji asystenta gtosowego zawiera instrukcja
obstugi urzadzenia Bluetooth®, ktdre wykorzystuje funkcje asystenta gtosowego.

Uzywanie aplikacji Amazon Alexa jako asystenta gltosowego (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/
EAH-AZ40M2)

Uzyj aplikacji [Technics Audio Connect], aby zakonczy¢ konfiguracje.

Wazne:

® Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji Amazon Alexa.

1 Polgcz urzadzenie Bluetooth® i stuchawki.

2 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

3 Dotknij opcji [Wybierz asystenta glosowego] i wybierz Amazon Alexa.

4 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
® Po utworzeniu konta w serwisie Amazon nalezy doda¢ stuchawki w konfiguracji urzadzenia Amazon.
Uwaga:
® Ustuga Amazon Alexa nie jest dostepna we wszystkich jezykach i krajach. Dostepno$¢ funkcji Amazon
Alexa moze sig takze rézni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Szczegétowe informacje zawiera instrukcja
obstugi aplikacii.
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|
Nawigzywanie potaczen wielopunktowych

Polgczenie wielopunktowe umozliwia stuchawkom fgczenie sie z maksymalnie 3 urzadzeniami Bluetooth®
jednoczesnie.
Uwaga:

® Potgczenia wielopunktowe sg nawigzywane tylko z ostatnim urzadzeniem potgczonym przez Bluetooth®
(maks. 3).

® t3aczac 3 urzadzenia za pomoca potgczenia wielopunktowego, nalezy ustawié liczbe tych urzadzen na 3.
“Korzystanie z potgczenia wielopunktowego”, str. 57

® Informacje na temat uzywania urzgdzen Bluetooth® zawierajg instrukcje obstugi urzadzen Bluetooth®.

® Ta funkcja moze nie dziata¢ z niektdrymi aplikacjami lub oprogramowaniem.

1 Potwierdz, ze stuchawki sg sparowane z urzadzeniami Bluetooth®.

2 Potacz pierwsze urzadzenie Bluetooth® i stuchawki.
® \Wybierz stuchawki z menu Bluetooth® w urzadzeniu Bluetooth®.
3

Potacz kolejne urzadzenie Bluetooth® i stuchawki.
® \Wybierz stuchawki z menu Bluetooth® w urzadzeniu Bluetooth®.

Korzystanie z czujnikéw dotykowych

Czuijniki dotykowe na stuchawkach moga stuzy¢ do obstugi stuchawek lub zdalnego sterowania potgczonymi
ze stuchawkami urzgdzeniami Bluetooth®.

. Gest czujnika dotykowego
Funkcja
L R
Odtwarzanie/Pauza POJedyncz_e dotknie- Poledync;e dotknie-
cie cie
> o 0
Zmniejsz glosnos¢ Podwajne dotkniecie
- ( N
Zwigksz glosnosc Potréjne dotkniecie
Muzyka -
i+ 000
Nastepny utwor Podwéjne dotknigcie
>> o0
Poprzedni utwor Potrojne dotkniecie
e 000
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Gest czujnika dotykowego

ny"

~-NR

Funkcja
L R
Pojedyncze dotknig- | Pojedyncze dotknig-
Odbierz potgczenie cie w czasie potgcze- | cie w czasie potgcze-
nia przychodzacego | nia przychodzacego
o O O
Zmniejsz glosnose Podwéjne dotknigcie
(- ( N
Zwigksz gtosnos¢ Potrojne dotkniecie
i+ 000
Wycisz swoi alos Podwajne dotkniecie
y f) 19 podczas potaczenia
& LX)
Podwajne dotkniecie
Potaczenia telefo- Wylacz wyciszenie i podczas wyciszenia
niczne ‘ ‘
Zmien poziom zaktécen z drugiej stro- Potréjne dotknigcie

podczas potaczenia

Odrzu¢ potaczenie

-Q S

Dotknij i przytrzymaj
przez okoto 2 sekun-
dy podczas potacze-
nia przychodzacego

Dotknij i przytrzymaj
przez okoto 2 sekun-
dy podczas potacze-
nia przychodzacego

Zakoncz potaczenie

&X

Dotknij i przytrzymaj

przez okoto 2 sekun-

dy podczas potacze-
nia

Dotknij i przytrzymaj

przez okoto 2 sekun-

dy podczas pofacze-
nia
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i Gest czujnika dotykowego
Funkcja
L R
Dotknij i przytrzymaj
Przefgcz kontrole dzwigku zewnetrznego przez okoto 2 sekun-
d
-0, ' i
) Dotknij i przytrzymaj
Aktywuj asystenta glosowego przez okoto 2 sekun-
dy -
24 -—
“Parowanie stuchawek z kolejnym urzadze-
Wigcz tryb parowania Bluetooth® niem Bluetooth® bez pomocy aplikacji”,
str. 36
“EAH-AZ100”, str. 75
Resetowanie do ustawien fabrycznych “EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2”,
str. 75

™ Tafunkcja nie jest dostepna w modelu EAH-AZ100 (5).

Uwaga:

® \W aplikacji [Technics Audio Connect] mozna zmieni¢ przyciski sterowania czujnikami dotykowymi.
“Dostosowywanie czujnikéw dotykowych”, str. 58

® Zaleznie od urzadzenia Bluetooth® lub aplikacji, niektore funkcje moga nie dziata¢ lub moga dziata¢
inaczej, nawet w przypadku uzywania czujnikéw dotykowych.

® Uzywajac tylko jednej stuchawki, mozna wykonywa¢ operacje, ktore sg dostepne tylko po danej stronie.

® Osiggniecie maksymalnego lub minimalnego poziomu gto$nosci jest sygnalizowane dzwiekiem.

Korzystanie z aplikacji

Uruchamianie aplikacji
1 Dotknij ikony [Technics Audio Connect] na smartfonie.
\

) (A
N\’
Technics

2 Wyjmij stuchawki ze stacji dokujacej.
® Sluchawki wigcza sie i zostanie wyswietlony ekran gtéwny.
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. |

Ekran gtowny
EAH-AZ100
@
Technics ® O

EAH-AZ100 @ -

L:\ Uwaga @

100% 100% 100%
® @ ®

L =)

R ®

Pierwsze kroki: Przewodnik

uzytkowania -
Redukcja szumoéw : Adaptacyjny —> @
BEZPOSREDNIO -
Test Voice Focus Al % @

® ® ®

@ e L JANN

W [+1 <

GLOWNY OTACZ DZWIEK USTAW.

@ Potgczony kodek

® \Wyswietla kodek urzadzenia Bluetooth® potaczonego ze stuchawkami. Moze on nie by¢
wyswietlany, w zalezno$ci od urzadzenia Bluetooth®.

Wytgcza stuchawki.

Nazwa stuchawek

Uwaga

® \Wyswietlana, kiedy istnieje powiadomienie (na przyktad o aktualizacji). Mozna jg dotknag, aby
wyswietlic powiadomienia.

®ee
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CRCC]

@ @ @ & 6 e

Potgczone stuchawki

Pozostaty poziom natadowania stuchawek

Pozostaty poziom natadowania stacji dokujacej

Uzywanie stuchawek i zalecane ustawienia.

“Przewodnik uzytkowania (EAH-AZ100Y)", str. 52

Ustawienie kontroli dzwigku zewnetrznego

® Mozna je dotkngc¢, aby ustawi¢ kontrole dzwigku zewnetrznego.
“Konfiguracja kontroli dzwieku zewnetrznego”, str. 47

Ustawienie trybu dzwigku

® Mozna je dotkng¢, aby ustawi¢ tryb dzwieku.
“Ustawianie trybu dzwieku”, str. 50

Pozwala sprawdzi¢ gtos przesytany drugiej stronie.

“Technologia Voice Focus Al (EAH-AZ100)", str. 52

Wyswietla ekran gtéwny.

Wyswietla ekran ustawien kontroli dzwigku zewnetrznego.

“Konfiguracja kontroli dzwieku zewnetrznego”, str. 47

Wyswietla ekran ustawien trybu dzwieku.

“Ustawianie trybu dzwieku”, str. 50

Wyswietla ekran ustawien.

Uwaga:
® Elementy wyswietlane w punktach od (8 do @) na ekranie gléwnym mozna zmienic.

“Ustawianie jezyka, komunikatéw i ekranu’, str. 53
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EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

(]

— Technics @0

my headphone @

10_?0% 100% 10_?0%

Redukcja szuméw D00 = (@)
BEZPOSREDNIO = a0
Znajdi stuchawk > a
Test JustMyVoice =) 1@
13 L 18 g)

(

CLOWNY

@ Potgczony kodek
® \Wyswietla kodek urzadzenia Bluetooth® potgczonego ze stuchawkami. Moze on nie by¢
wyswietlany, w zalezno$ci od urzadzenia Bluetooth®.

@ Amazon Alexa (EAH-AZB0/EAH-AZ60M2)

® Wyswietlany po wigczeniu opcji [Uzyj polecen gtosowych w celu uruchomienia Alexy] dla Amazon
Alexa.
“Uzywanie aplikacji Amazon Alexa jako asystenta glosowego (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-
AZ40M2)’, str. 40

Wytgcza stuchawki.

Nazwa stuchawek

®©
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@ 6 ©eee o

® ® ®® ®

Uwaga

® \Wyswietlana, kiedy istnieje powiadomienie (na przyktad o aktualizacji). Mozna jg dotknag, aby
wyswietli¢c powiadomienia.

Potaczone stuchawki

Pozostaty poziom natadowania stuchawek

Pozostaty poziom natadowania stacji dokujacej

Ustawienie kontroli dzwieku zewnetrznego

® Mozna je dotkngc¢, aby ustawi¢ kontrole dzwigku zewnetrznego.
“Konfiguracja kontroli dzwigku zewnetrznego”, str. 47

Ustawienie trybu dzwieku

® Mozna je dotkng¢, aby ustawi¢ tryb dzwieku.
“Ustawianie trybu dzwieku”, str. 50

Pomaga odnalez¢ zgubione stuchawki.

® \Wymaga wczesniejszej konfiguracii.
“Odtwarzanie dzwieku w celu odnalezienia stuchawek”, str. 51
“Korzystanie z ustug lokalizacji w celu odnalezienia stuchawek’, str. 52

Pozwala sprawdzi¢ gtos przesytany drugiej stronie. (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)

“Technologia JustMyVoice (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 52

Wyswietla ekran gtowny.

Wyswietla ekran ustawien kontroli dzwigku zewngtrznego.

“Konfiguracja kontroli dzwieku zewnetrznego”, str. 47

Wyswietla ekran ustawien trybu dzwieku.

“Ustawianie trybu dzwieku”, str. 50

Wyswietla ekran ustawien.

Konfiguracja kontroli dzwieku zewnetrznego
EAH-AZ100

1

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [OTACZ.].

® Podczas pierwszej konfiguracji kontroli dzwieku zewnetrznego nalezy dotkna¢ opcji [Wyreguluj]
i wstepnie ustawi¢ redukcje szumoéw.
“Optymalizacja redukcji szumoéw (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 61
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2 Wybierz tryb kontroli dzwieku zewnetrznego.

Sterowanie dZzwiekiem otoczenia

Adaptacyjny(Auto-optymalizacja) @
WYL, WE.
. N
« & o
Redukcja Wyl Dzwiek otoczenia
szuméw
- &3]

GLOWNY OTACZ. DZWIEK USTAW.

® Funkcja [Adaptacyjny (Auto-optymalizacja)] jest wiaczona: Nieustannie dostosowuije sie do uszu
uzytkownika i otoczenia, dbajgc o to, aby redukcja szuméw byta zawsze na najbardziej efektywnym
poziomie. (Nie mozna regulowaé¢ poziomu kontroli dzwigku zewngtrznego.)

Funkcja [Adaptacyjny (Auto-optymalizacja)] jest wytaczona: Mozna regulowa¢ poziom kontroli
dzwigku zewngtrznego.

Redukcja szuméw: Im blizej pozycji Maks. (100), tym wigcej szumdw jest redukowanych.

Dzwiek otoczenia (Przejrzysty): Im blizej pozycji Maks. (100), tym wigcej dzwigkéw zewnetrznych
jest przesytanych.

[Dzwigk otoczenia] oferuje tryby Przejrzysty i Uwaga.

Wybér opcji “Wyt.” lub “Dzwigk otoczenia” (Uwaga) uniemozliwi regulacje poziomu kontroli dzwigku
zewnetrznego.
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EAH-AZ80/EAH-AZ60M2

1

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [OTACZ.].

® Podczas pierwszej konfiguracji kontroli dzwigku zewnetrznego nalezy dotkna¢ opcji [Wyreguluj]
i wstepnie ustawi¢ redukcje szuméw.
“Optymalizacja redukcji szuméw (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 61

Wybierz tryb kontroli dzwigku zewnetrznego.
® [Dzwiek otoczenia] oferuje tryby Przejrzysty i Uwaga.

Przesuwaj , aby ustawi¢ poziom.

Sterowanie dzwiekiem otoczenia

Min. Maks.

Reduke)a
SZUMaW

Wyl Diwigk oloczenia

o)

® Redukcja szuméw: Im blizej pozycji Maks. (100), tym wigcej szuméw jest redukowanych.

® Dzwigk otoczenia (Przejrzysty): Im blizej pozycji Maks. (100), tym wigcej dzwigkdw zewnetrznych
jest przesytanych.

® \Wybor opcji “Wyt.” lub “Dzwiek otoczenia” (Uwaga) uniemozliwi regulacje poziomu.
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EAH-AZ40M2

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [OTACZ.].

2 Wybierz tryb kontroli dzwigku zewnetrznego.
® [Dzwiek otoczenia] oferuje tryby Przejrzysty i Uwaga.
® Nie mozna regulowaé¢ poziomu kontroli dzwieku zewnetrznego.

. |
Ustawianie trybu dzwieku
1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [DZWIEK].

2 Wybierz tryb dzwieku.
® Mozesz wybrac takie opcje, jak Wzmacniacz baséw lub Przejrzysty glos.

® Na ekranie Dostosuj mozesz ustawi¢ zakresy dzwigku. Przesuwaj w goére lub w dét, aby

dostosowaé poziom.
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Ekran wykorzystuje jako przyktad model EAH-AZ60M2.

Tryb dwieku

DOSTOSUJ

Odtwarzanie dzwieku w celu odnalezienia stuchawek
Mozna odnalez¢ zgubione stuchawki.
Wazne:

® Podczas odtwarzania dzwigku w celu odnalezienia stuchawek, dzwiek nie bedzie odtwarzany, jesli

stuchawki bedg wytgczone. Nalezy wczesniej zmieni¢ ustawienie automatycznego wytgczania zasilania
na [Zawsze witaczone].

“Konfigurowanie automatycznego wylgczania zasilania”, str. 54

1 Naekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.]—[Znajdz stuchawki].
2 Dotknij [Emituj dzwigk].
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3 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

-
Korzystanie z ustug lokalizacji w celu odnalezienia stuchawek

Mozna odnalez¢ zgubione stuchawki.
Wazne:

® W przypadku wyszukiwania za pomocg ustug lokalizacji nalezy wczesniej wiaczy¢ ustugi lokalizacji
w smartfonie i zezwoli¢ aplikacji na dostep do danych o lokalizacji smartfona.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.]—[Znajdz stuchawki].
2 Dotknij [Wiacz].

® Jesli opcja [Whacz] nie jest wyswietlana, idz do kroku 4.
3 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
4

Dotknij [Sprawdz pozycje].
® Zostang wyswietlone dane o lokalizacji ostatniego potgczenia stuchawek i smartfona.

- |
Technologia Voice Focus Al (EAH-AZ100)

Pozwala sprawdzi¢ gos przesytany drugiej stronie w czasie uzywania stuchawek do rozméw telefonicznych.
1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [Test Voice Focus Al].

2 Dotknij [Dalej].

3 Potwierdz, ze funkcja Voice Focus Al jest [WE.].

4 Dotknij [URUCHOM] i mow.
5

® Ustyszysz gtos (swoj glos) przesytany drugiej stronie z okoto 2-sekundowym opdznieniem.
Po zakonczeniu sprawdzania dotknij [ZATRZYMAJ].

"
Technologia JustMyVoice (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)

Pozwala sprawdzi¢ gtos przesytany drugiej stronie w czasie uzywania stuchawek do rozméw telefonicznych.
1 Na ekranie gléwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [Test JustMyVoice].

2 Dotknij [Dalej].

3 Potwierdz, ze funkcja JustMyVoice jest [WL.].

4

Dotknij [URUCHOM] i mow.
® Ustyszysz gtos (swoj glos) przesytany drugiej stronie z okoto 2-sekundowym opdznieniem.
5 Po zakonczeniu sprawdzania dotknij [ZATRZYMAJ].

- |
Przewodnik uzytkowania (EAH-AZ100)

Uzywanie stuchawek i zalecane ustawienia.
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Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Przewodnik uzytkowania].

Dotknij [Pierwsze uzycie] lub [Zalecane ustawienia].

B ODN -

Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

]
Ustawianie jezyka, komunikatow i ekranu

Uwaga:

® Model EAH-AZ100 automatycznie wyswietla kolor obudowy podtaczonych stuchawek na ekranie
gtéwnym.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

Dotknij [Jezyk podpowiedzi glosowej], [Dostosowywanie podpowiedzi glosowych], [Nazwa

s{uchawek] [Kolor obudowy] lub [Dostosowywanie ekranu gtéwnego].
® Jezyk podpowiedzi glosowej: Wybierz jezyk podpowiedzi glosowych stuchawek.

® Dostosowywanie podpowiedzi gtosowych: Wybierz podpowiedz gtosowg i gtosno$¢ powiadomienia,
a takze komunikaty kontroli dzwigku zewnetrznego i potgczenia urzadzenia.

® Nazwa stuchawek: Edytuj nazwe wys$wietlang na ekranie gtéwnym.

® Kolor obudowy (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2): Wybierz kolor stuchawek wyswietlanych
na ekranie gtownym.

® Dostosowywanie ekranu gtéwnego: Wybierz elementy, ktdre majag by¢ wyswietlane na ekranie
gtéwnym.

3 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Wyb6ér najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/
EAH-AZ60M2)

Aby zapewni¢ maksymalny efekt redukcji szuméw, jako$¢ dzwigku, jako$¢ potaczen itp., mozna wybraé
najlepiej dopasowane do uszu wktadki douszne sposréd dostarczonych.

Wazne:

® Wybierajac najlepsze wktadki douszne, nalezy upewnic sie, ze zainstalowano najnowsza wersje aplikacji
[Technics Audio Connect], oprogramowania sprzetowego i podpowiedzi glosowych.
“Aktualizacje oprogramowania sprzgtowego”, str. 64
® Zaldz prawidtowo stuchawki.
“EAH-AZ100”, str. 29
“EAH-AZ80", str. 30
“EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2”, str. 31
® Przetestuj w cichym otoczeniu.

1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Wybierz najlepsza wktadke douszna]—[Dalej]—[Dalej].
3

Dotknij [Wybierz rozmiar] dla stuchawki (L), wybierz aktualnie umieszczong w niej wktadke douszng
i dotknij [OK].
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Dotknij [Wybierz rozmiar] dla stuchawki (R), wybierz aktualnie umieszczong w niej wktadke douszng
i dotknij [OK].

Dotknij [Dalej].

Dotknij [Pomiar].

® Nie dotykaj stuchawek w trakcie pomiaru.

Sprawdz wynik.

Jesli w polu “Rozmiar nastgpnej wktadki dousznej” zostanie wyswietlony rozmiar, zat6z wyswietlong

wktadke douszna, dotknij [Wymieniona] i przejdz do kroku 6.

® Powtarzaj kroki 6 i 7, az w polu “Potwierdzony rozmiar” zostanie wyswietlony rozmiar.

Jesli w polu “Potwierdzony rozmiar” zostanie wy$wietlony rozmiar, przejdz do kroku 8.

(W zalezno$ci od wyniku, wktadka douszna moze wymagac wymiany.)

Jesli w polu “Potwierdzony rozmiar” zostanie wyswietlony komunikat “Nie mozna zmierzy¢”, dotknij

[Sprobuj ponownie] i zacznij od kroku 3.

Dotknij [OK].

Uwaga:

® \Wynik stanowi wskazdwke. Nie gwarantuje efektu redukcji szumow.

® Jesli test zostanie powtérzony, wynik moze sie rézni¢ z powodu zmian warunkéw pomiaru i warunkéw
noszenia.

® W zaleznosci od ksztattu ucha, okreslenie najlepszych wktadek dousznych moze nie by¢ mozliwe.
Wybierz najstabilniejsze wktadki douszne.

® Jesli po okre$leniu optymalnego rozmiaru wktadki douszne sprawiajg dyskomfort, wymier je na

wygodniejsze w noszeniu.

o M

~

©o

Dodawanie/zmiana/odnajdowanie stuchawek

1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Dotknij [Dodaj stuchawki], [Uzyj innych stuchawek] lub [Znajdz stuchawki].
® Dodaj stuchawki: Wybierz model do sparowania w aplikacji i rozpocznij parowanie.
® Uzyj innych stuchawek: Wybierz sposrdd innych sparowanych stuchawek.
® Znajdz stuchawki: “Odtwarzanie dzwigku w celu odnalezienia stuchawek’, str. 51

Postepuj wedtug instrukciji ekranowych.

w

Konfigurowanie automatycznego wyfaczania zasilania
1 Na ekranie gtownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Dotknij [Automatyczne wylaczanie zasilania].

3 Wybierz czas, po ktorym stuchawki wytacza sie po okresie ciszy.

Konfigurowanie czujnika dopasowania stuchawek (EAH-AZ100/
EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)

Mozna ustawi¢ dziatanie stuchawek, kiedy sg zatozone lub zdjete.
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1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Czujnik dopasowania stuchawek].

3 Ustaw odpowiednio do wiasnych preferencji.

|
O LE Audio (EAH-AZ100)

Standard Bluetooth® obejmuje dwa typy: LE Audio i Classic Audio. Aby korzysta¢ z LE Audio, nalezy mie¢
urzadzenie Bluetooth® z obstugg LE Audio.

Wazne:
® Moze by¢ konieczna konfiguracja urzadzenia Bluetooth® z obstugg LE Audio. Szczegdtowe informacje

zawiera instrukcja obstugi urzgdzenia Bluetooth®.
® Po potaczeniu przez LE Audio wyjmij obie stuchawki ze stacji dokujacej.

Ustawienia potaczenia Audio LE

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Ustawienia potaczenia LE Audio].
Wybierz [Priorytet LE Audio].

2
3
4 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
® \Wszystkie informacje dotyczace parowania stuchawek zostang skasowane.
5

Kiedy zostanie odtworzony dzwigk (melodia) parowania, usun parowanie tego urzadzenia z menu

Bluetooth® w urzadzeniu Bluetooth® i sparuj je ponownie.

® Potgczenie wielopunktowe zostanie wytaczone. (Liczba potgczen wielopunktowych zostanie
ustawiona na "Tylko 1 urzadzenie".)

® Asystent glosowy i dzwigk przestrzenny zostang wytgczone.

Uwaga:

® Po potaczeniu przez LE Audio nie mozna uzywa¢ LDAC.

® Po potaczeniu przez LE Audio wykonywanie potaczen moze by¢ niemozliwe, w zaleznosci od uzywanej
aplikacji do obstugi potaczen.

Liczba potaczen LE Audio

Mozna sparowac do 10 urzadzen Bluetooth®, w tym zaréwno LE Audio, jak i Classic Audio. W tej liczbie
mozna sparowa¢ maksymalnie 4 urzadzenia LE Audio.

-
Informacje o Auracast™ (EAH-AZ100)

Auracast to nowa technologia Bluetooth, ktéra obstuguje strumieniowe przesytanie wielu plikéw audio.
Dzwigk przesytany strumieniowo z jednego zrédta moze by¢ odbierany jednoczesnie przez wiele urzadzen.
Mozna na przyktad stucha¢ transmisji Auracast przesytanych strumieniowo w halach wystawowych lub na
lotniskach przy uzyciu wiasnych stuchawek.

Aby skorzystac z tej funkciji, nalezy wyszukaé transmisje Auracast w lokalizacjach, w ktérych sg one
transmitowane.
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Odbierz transmisje Auracast
1 Ustaw [Priorytet LE Audio].
“Ustawienia potaczenia Audio LE”, str. 55
2 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
3 Stuknij [Auracast].
4 Wybierz dostepne transmisje.
Uwaga:

® Funkcja Auracast jest dostepna, gdy opcja ,Ustawienia potaczenia Audio LE"jest ustawiona na ,Priorytet
Audio LE”.

® Do odebrania transmisji Auracast, moze by¢ konieczne wprowadzenie hasta.

® Nie mozna rozpocza¢ odbioru Auracast podczas uzytkowania (odtwarzanie dzwigku ilub potgczenia).

"
Korzystanie z technologii LDAC

Wazne:

® Aby odtwarza¢ muzyke na urzadzeniu, na ktérym nie mozna zainstalowa¢ aplikacji [Technics Audio
Connect], nalezy jg zainstalowac na innym urzadzeniu Bluetooth® i wigczy¢ funkcje [LDAC dla
stuchawek nagtownych].

® Moze by¢ konieczna konfiguracja kodeka audio urzadzenia odtwarzajacego. Szczegétowe informacje
zawiera instrukcja obstugi urzadzenia odtwarzajgcego.

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Tryb potaczenia].

Wybierz opcje [Ustaw priorytet jakosci dzwieku] i wigcz funkcje [LDAC dla stuchawek
nagtownych].

Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

» W N =

Uwaga:

® Niniejsze gtéwne urzadzenie ze standardem “High Resolution Audio” zdefiniowanym przez Japan Audio
Society.

® Aby cieszy¢ sie bezprzewodowa jakoscig o wysokiej rozdzielczosci (jako$¢ dzwigku certyfikowana przez
logo bezprzewodowej wysokiej rozdzielczosci), nalezy korzysta¢ z urzadzenia odtwarzajacego z logo
bezprzewodowej wysokiej rozdzielczosci i ustawi¢ ustawienie jakosci dzwieku Bluetooth® na tryb
priorytetu jako$ci dzwieku / LDAC 990 kbps.

® W trybach innych niz powyzsze (tryb priorytetu potgczenia itp.), odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe
z jakoscig o wysokiej rozdzielczosci.

|
Wybér trybu pofaczenia

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Dotknij [Tryb pofaczenia].

3 Wybierz tryb.

4 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
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Korzystanie z polaczenia wielopunktowego

1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Liczba potaczen wielopunktowych].

Wybierz liczbe urzadzen.

Wi

Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Ustawianie dziatania podczas potaczenia wielopunktowego
(EAH-AZ100)

Mozna ustawi¢ odtwarzanie muzyki i obstuge potgczen w przypadku jednoczesnego potgczenia wielu
urzadzen.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Dziatanie wielopunktowe].
3 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Ttumienie przerywania dzwieku i opéznien

1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Thumienie przerywania dzwigku i opéznien].

Wybierz tryb.

WD

Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Dzwigk przestrzenny (EAH-AZ100)

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Dzwigk przestrzenny].

3 Dotknij [Dalej].

4 Dotknij [WL.] dla dzwieku przestrzennego.

5 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Uwaga:

® Wigczajac $ledzenie glowy mozesz doswiadczy¢ naturalnego i realistycznego dzwieku, ktdry przesuwa
sie synchronicznie z ruchami Twojej glowy.

® Kiedy Twoja glowa nieustannie sie porusza, na przyktad podczas biegania, funkcja $ledzenia glowy
moze nie dziata¢ prawidtowo.
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Wylaczanie czujnikéw dotykowych

Mozna wytaczy¢ czujniki dotykowe na stuchawkach w czasie odtwarzania muzyki i potgczen telefonicznych.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Dostosowywanie czujnika dotykowego].

3 Wyigcz [Dziatanie czujnika dotykowego].

4 Dotknij [OK].

Dostosowywanie czujnikéw dotykowych

Mozna zmieni¢ funkcje przypisane do lewego i prawego czujnika dotykowego.

1 Naekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Dostosowywanie czujnika dotykowego].

3 Dotknij [OgéIne dziatanie] lub [Telefon].
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4 Dotknij ikony funkgji, ktora chcesz zmienié.
Przyktad) Zmiana funkcji pojedynczego dotknigcia prawej stuchawki w [OgéIne dziatanie]

Dostosowywanie czujnika
< dotykowego @

Dziatanie czujnika dotykowego [

0gélne dziatanie Telefon

©

o
Po}edyncze dotkniecie
E Pcdwome dmkmeme
e
DG‘k“ﬁZymw

Powrét do wartosci domysinych
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5

Wybierz i dotknij funkcje.
Przyktad) Zmiana na [Glo$nos$¢: zmniejsz]

4

Wybierz funkcje

R:  ® Pojedyncze dotknigcie

0gdlne dziatanie

P /Il Odtwarzanie/Pauza

[ e ]
[ ]
N
N

Poprzedni utwor
Nastepny utwor
Glo$nosé: zmniejsz
03nos¢: zwieksz
Asystent gtosowy

Wigczanie trybu sterowania dZzwiekiem
otoczenia*

Redukcja szumow

Dzwiek otoczenia

Wytgcz sterowanie dZzwiekiem otoczenia
Brak funkcji

* Mozesz wybra¢ tryby do przetgczania w pozycji
JUstawienia sterowania dZwiekiem otoczenia”.

Dotknij [Potwierdz].

Uwaga:

® Aby zresetowac do ustawiert domysinych, dotknij [Powrét do wartosci domysinych], po czym
dotknij [OK].
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- ]
Dostosowywanie przetgczania kontroli dzwieku zewnetrznego

Tryb przetacza sig przy kazdym dotknigciu i przytrzymaniu czujnika dotykowego (R) na stuchawkach. Mozna
wybrag, ktore tryby beda przetaczane.

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Ustawienia sterowania dzwigkiem otoczenia).

Wybierz 2 lub wiecej trybow.
Dotknij [Nastaw].
Dotknij [OK].

A h WODN =

Wybor trybu otoczenia

Dzwigk otoczenia umozliwia wybér trybu podczas stuchania dzwigkéw otoczenia bez zdejmowania
stuchawek.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Dotknij [Ustawienia trybu otoczenia].

3 Wybierz tryb.
® Przejrzysty: Przesyta dzwigki zewngtrzne w niezmienionej postaci. (Muzyka nie zostaje
wstrzymana).
® Uwaga: Wstrzymuje muzyke i uwydatnia gtosy, takie jak rozmowy i zapowiedzi.

Optymalizacja redukcji szumoéw (EAH-AZ100/EAH-AZ80/
EAH-AZ60M2)

1 Naekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Optymalizacja redukcji szuméw (wstepna regulacja)].

3 Przesuwaj w gore lub w dot, aby dostosowaé poziom.

® Ustaw poziom, ktdry minimalizuje szum w glo$nych miejscach.
4 Dotknij [Potwierdz].
5 Dotknij [OK].

Ustawienia Voice Focus Al (EAH-AZ100)

Mozesz ttumi¢ dzwigki otoczenia podczas potgczen telefonicznych.

Ttumienie dzwigkéw wokot Ciebie

1 Na ekranie gtownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
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2 Dotknij [Ustawienia Voice Focus Al].
3 Wigcz [Thumienie dzwigkéw wokot Ciebie].

Zmien poziom zakiécen z drugiej strony

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

Dotknij [Przewodnik uzytkowania].

Dotknij [Zalecane ustawienia].

Dotknij [Nastaw] dla [Zmien poziom zaki6cen z drugiej strony w trakcie potaczenia].

Dotknij [OK].

® Obsluga jest nastepujaca:
Dotknij czujnika dotykowego (R) trzy razy podczas potgczenia, aby wigczy¢ opcje [Zmien poziom
zaktécen z drugiej strony].

® Po zakonczeniu potaczenia opcja [Zmien poziom zakiécen z drugiej strony] zostanie wytaczona.

Uwaga:

A h ODN =

® Mozesz nie stysze¢ innych dzwigkéw poza glosem drugiej strony jak np. oczekujacych potgczen.

Tryb konwersacji jednym dotknieciem (EAH-AZ100)

Kiedy kto$ méwi do Ciebie w trakcie odtwarzania muzyki, dotknigcie czujnika dotykowego wstrzyma muzyke
i uwydatni gtos drugiej osoby.
Utatwia to prowadzenie rozmowy nawet majac zatozone stuchawki.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

Dotknij [Przewodnik uzytkowania].
Dotknij [Zalecane ustawienia].
Dotknij [Nastaw] dla [Tryb konwersacji jednym dotknigciem].

Dotknij [OK].

® Obsltuga jest nastepujaca:
Dotknigcie czujnika dotykowego (R) w trakcie odtwarzania muzyki wigczy opcje [Dzwigk
otoczenia] i [Uwaga].

® Ponowne dotknigcie wznowi odtwarzanie muzyki.

a b ODN

Wybér sity redukcji zaktocen z drugiej strony (EAH-AZ80/
EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2)

Ustaw site redukcji zaktocen z drugiej strony podczas potaczenia.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Dotknij [Sita redukcji zaktcen z drugiej strony].

3 Wybierz poziom.
® \Wybierz “Normalna”, jesli otoczenie drugiej strony jest stosunkowo ciche, lub “Silna”, jesli otoczenie
drugiej strony jest gtosne (staty szum, na przyktad wentylatora).
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Asystent gtosowy (EAH-AZ100)

Mozesz aktywowac asystenta glosowego smartfona za pomocg tego urzadzenia.

1 Na ekranie glownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Asystent glosowy].

3 Wigcz [Asystent glosowy na Twoim smartfonie].

4 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Wyb6ér asystenta glosowego (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/
EAH-AZ40M2)

1 Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Wybierz asystenta glosowego].

3 Wybierz asystenta glosowego.

4 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Konfiguracja powiadomien o konserwac;ji

Komfortowe korzystanie z tego urzadzenia wymaga regularnej konserwacji.

Uzytkownik bedzie regularnie informowany o konserwacji stuchawek i wktadek dousznych.
1 Naekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Wigcz [Powiadomienie o konserwacji].

® Mozesz dotkna¢ opcji [Strona z poradami dot. konserwacji], aby sprawdzi¢ procedure
konserwaciji.

Resetowanie aplikacji

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Informacje o aplikacji].

Dotknij [Resetuj aplikacje].

Dotknij [Zainicjuj].

A ODN =

Postepuj wedtug instrukciji ekranowych.

Resetowanie stuchawek do ustawien fabrycznych

1 Na ekranie gtownym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
2 Dotknij [Informacje o stuchawkach].
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3 Dotknij [Przywroé ustawienia fabryczne stuchawek].
4 Dotknij [Zainicjuj].
5 Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

]
Aktualizacje oprogramowania sprzetowego

Jesli na smartfonie pojawi sie powiadomienie o aktualizaciji, nalezy postepowa¢ wedtug instrukcji
ekranowych, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie do najnowszej wersji.
Wazne:

® W czasie aktualizacji oprogramowania sprzetowego nalezy umiescic¢ stuchawki i smartfon blisko siebie
i nie uzywac ich. Odtwarzanie muzyki lub wykonywanie potgczen telefonicznych w czasie aktualizacji
moze jg przerwac lub opéznic.

Na ekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].
Dotknij [Aktualizuj stuchawki].

Postepuj wedtug instrukcji ekranowych.
® Zaczekaj, az aktualizacja dobiegnie konca, i nie uzywaj stuchawek ani aplikacji.

Dotknij opcji [USTAW.] na ekranie gtéwnym.

o B~ W N =

Dotknij [Informacje o stuchawkach] i potwierdz, ze zostat wyswietlony komunikat “Oprogramowanie
sprzetowe jest aktualne.”.

Pomoc
Mozna sprawdzi¢ podreczniki uzytkownika i informacje o stuchawkach.
1 Naekranie gtéwnym aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij opcji [USTAW.].

2 Wybierz i sprawdz pozycje w Pomocy.
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|
Rozwigzywanie probleméw

Zanim zlecisz naprawe:

® Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe.

® Problem mozna rozwigzaé, przywracajgc ustawienia fabryczne.

® Patrz punkt “Czesto zadawane pytania”.
{{"https://av.jpn.support.panasonic.com/support/technics/product-fag/AZ3/index.html"[tolink("https:/
av.jpn.support.panasonic.com/support/technics/product-fag/AZ3/index.html")}

Jesli odpowiedzi na czgsto zadawane pytania lub ponizsze kroki nie rozwigza problemu lub jesli problem nie

zostat opisany ponizej, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Nie mozna potaczyé sie z urzadzeniem Bluetooth®.

® EAH-AZ100: Stuchawki umozliwiajg sparowanie maksymalnie 10 urzadzen Bluetooth®. Parowanie
urzadzen po przekroczeniu maksymalnej liczby sparowanych urzadzen Bluetooth® spowoduje
zastgpienie wczesniej sparowanych urzadzen. Aby ponownie uzywac zastapionych urzadzen, nalezy je
ponownie sparowac.
Parowanie z urzagdzeniami z obstugg Bluetooth® LE Audio
“Liczba potgczen LE Audio”, str. 55

® EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2: Stuchawki umozliwiajg sparowanie maksymalnie 10 urzadzen
Bluetooth®. Parowanie urzadzen po przekroczeniu maksymalnej liczby sparowanych urzadzen
Bluetooth® spowoduje zastapienie wczesniej sparowanych urzadzen. Aby ponownie uzywaé
zastgpionych urzadzen, nalezy je ponownie sparowac.

® Usun parowanie tego urzadzenia z menu Bluetooth® w urzadzeniu Bluetooth® i sparuj je ponownie.
“Uzywanie aplikacji do parowania z urzadzeniem Bluetooth®”, str. 34
“Parowanie z urzadzeniem Bluetooth® bez pomocy aplikacji’, str. 35

Brak dzwigku.

® Sprawdz, czy stuchawki i urzadzenie Bluetooth® sg potgczone.

® Sprawdz, czy w urzadzeniu Bluetooth® jest odtwarzana muzyka.

® Sprawdz, czy stuchawki sg wigczone i czy gto$nos¢ nie jest zbyt niska.
“Niska gtosnosc¢./Cichy glos drugiej strony.”, str. 66

® Ponownie sparuj/potgcz stuchawki i urzgdzenie Bluetooth®.
“Uzywanie aplikacji do parowania z urzadzeniem Bluetooth®”, str. 34
“Parowanie z urzadzeniem Bluetooth® bez pomocy aplikacii’, str. 35

® Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth® obstuguje profil “A2DP”. Szczegdtowe informacje zawiera instrukcja
obstugi urzadzenia Bluetooth®.
“Stuchanie muzyki”, str. 38

® \Wytgcz funkcje Bluetooth® w drugim urzadzeniu, ktore wykorzystuje potaczenie wielopunktowe i sprawdz
ponownie

Dzwiek jest ucinany./Duzo szuméw./Niska jakos¢ dzwigku.

® (Czy zastaniasz stuchawki lub urzadzenie Bluetooth® dtonig? Sygnaty i dzwiek moga by¢ przerywane.

® (Czy znajdujesz sig poza zasiggiem komunikacji Bluetooth® (okoto 10 m)? Przysun stuchawki
i urzadzenie Bluetooth® blizej siebie.

® (Czy miedzy stuchawkami i urzadzeniem Bluetooth® znajdujg sie jakies przeszkody? Unikaj przeszkod.

Wytgcz urzadzenia bezprzewodowe;j sieci LAN, ktérych nie uzywasz.

® Uzywanie urzadzen, ktore zaktocajg fale radiowe, takich jak kuchenki mikrofalowe, moze wptywa¢ na
komunikacje.

® W zaleznosci od warunkéw sygnatu, fale radiowe w tym samym pasmie 2,4 GHz co Bluetooth® mogg
powodowac zakidcenia i przeskakiwanie dzwigku.

® Korzystajac jednoczesnie z technologii LDAC i potaczen wielopunktowych, zmien “ustawienie jakosci
dzwigku odtwarzania LDAC” i “ustawienie potaczen” urzadzenia odtwarzajgcego z “Ustaw priorytet
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jakosci dzwigku” na “Optymalna” lub “Ustaw priorytet potgczenia”, aby obnizy¢ przeptywnosc.
W niektorych urzadzeniach odtwarzajacych zmiana ustawien moze nie by¢ mozliwa. Szczegétowe
informacje zawiera instrukcja obstugi urzadzenia odtwarzajgcego.

® Ustawienie [Thumienie przerywania dzwigku i opéznien] na [Wyttum przerywanie dzwigku]
w aplikacji [Technics Audio Connect] moze rozwigza¢ problem.

MO] glos nie jest przesytany podczas potaczenia telefonicznego.
® Sprawdz, czy urzgdzenie Bluetooth® obstuguje profil “‘HSP” lub “HFP". Szczegdtowe informacje zawiera
instrukcja obstugi telefonu Bluetooth®.
“Rozmowa”, str. 38

® Sprawdz, czy ustawienia dzwieku telefonu Bluetooth® zostaty skonfigurowane do komunikacji z tym
urzadzeniem.

® Po potgczeniu przez LE Audio wykonywanie potgczen moze by¢ niemozliwe, w zaleznosci od uzywanej
aplikacji do obstugi potgczen.

Druga strona ma problemy z ustyszeniem mojego gtosu podczas potaczenia telefonicznego.

® EAH-AZ100: Jesli wiaczono funkcje Voice Focus Al (tumienie dzwiekdw dookota), stuchawki wykrywajg
Twéj glos za pomocg mikrofonu do wykrywania mowy, dzigki czemu druga strona moze Cig stysze¢.
Twdj glos moze nie zostaé wykryty, jesli wktadki douszne nie dotykajg uszu. Wymien wktadki douszne na
takie, ktére bedg dobrze pasowaé do uszu.
“EAH-AZ100”, str. 31

® EAH-AZ100: Domyslnie funkcja Voice Focus Al (ttumienie dzwigkéw dookota) jest wigczona. Jesli
rozmawiasz w cichym otoczeniu, wytgczenie funkcji Voice Focus Al (tumienie dzwigkéw dookota) moze
rozwigzaé problem.
“Technologia Voice Focus Al (EAH-AZ100)", str. 52

® EAH-AZ80/EAH-AZ60M2: Jesli wigczono funkcje JustMyVoice, stuchawki wykrywajg Twoj glos za
pomocg mikrofonu do wykrywania mowy, dzigki czemu druga strona moze Cie stysze¢. Twoj glos moze
nie zosta¢ wykryty, jesli wktadki douszne nie dotykaja uszu. Wymien wktadki douszne na takie, ktére
beda dobrze pasowaé do uszu.
“EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2”, str. 33

® EAH-AZ80/EAH-AZ60M2: Domyslinie funkcja JustMyVoice jest wigczona. Jesli rozmawiasz w cichym
otoczeniu, wylgczenie funkcji JustMyVoice moze rozwigza¢ problem. Mozesz jg wytaczy¢ nawet, jesli na
ekranie ustawien jest wyswietlany komunikat [Zalecamy wigczenie ustawienia.].
“Technologia JustMyVoice (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 52

® Aby wykonywac potaczenia za pomoca aplikacji na komputerze potgczonym przez Wi-Fi®, zalecamy
ustawienie routera Wi-Fi na pasmo 5 GHz, ktdre nie zaktoca fal radiowych Bluetooth®.

leka gtosnosé./Cichy glos drugiej strony.
® Zaléz prawidtowo stuchawki.
“EAH-AZ100”, str. 29
“EAH-AZ80", str. 30
“EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2”, str. 31

® Glo$nos¢ urzadzen Bluetooth®, takich jak smartfony, oraz glo$no$¢ stuchawek mozna regulowac
oddzielnie. Zwieksz glo$nos$¢ w stuchawkach i urzadzeniu Bluetooth®.
“Korzystanie z czujnikéw dotykowych”, str. 41

® Czy we wkiadkach dousznych znajduje sie woskowina lub kurz? Ciata obce, takie jak woskowina lub
kurz, moga zapychac¢ siateczke ochronng stuchawek i zmniejsza¢ glosnos¢ lub zmienia¢ charakterystyke
akustyczng, powodujgc nieprawidtowe dziatanie. Jesli ggbka wewnatrz wktadek dousznych ulegnie
zabrudzeniu, zdejmij je ze stuchawek i wyczy$¢.
“Czyszczenie wktadek dousznych”, str. 77

66



Czesto zadawane pytania

Funkcja Voice Focus Al (ttumienie dzwigkéw po drugiej stronie) moze nie by¢ skuteczna lub jej

skutecznos¢ moze by¢ ograniczona. (EAH-AZ100)

® Rozpoczynajgc potgczenie funkcja ta jest wstepnie wytaczona i mozna jg wigczy¢ dopiero w trakcie
potgczenia. Aktywuj ja, jesli uznasz, ze hatas otoczenia po stronie rozméwcy jest zbyt gtodny. Po
zakonczeniu potgczenia funkcja ta zostanie wytaczona.

® Funkcja ta rozpoznaje tylko ludzkie gtosy i ttumi pozostate hatasy otoczenia. Gtosy oséb innych niz
rozméwca moga nie by¢ dostatecznie ttumione.

Baterie lewa i prawa wyczerpuja si¢ w réznym tempie.

® |ewa i prawa strona moga sig rézni¢ w zaleznosci od sygnatu i warunkéw pracy.

® Uzywanie mikrofonu stuchawki do potgczen telefonicznych spowoduje szybkie roztadowanie baterii tej
stuchawki.

® WartoSci pozostatego poziomu natadowania stuchawek w aplikacji [Technics Audio Connect] moga sie
rozni¢ migdzy lewa i prawg strona.

Ustuga Amazon Alexa nie odpowiada. (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2)

® Potwierdz, Zze ustawiony asystent glosowy to Amazon Alexa.

® Potwierdz, ze urzadzenie przeno$ne moze przesyta¢ dane.

® Potwierdz, ze urzadzenie jest zarejestrowane w aplikacji Amazon Alexa.

Nie dziata tadowanie.

® EAH-AZ100: Jesli przy probie natadowania dioda LED (zielona) wigcza sie na 4 sekundy, a nastepnie
wylgcza, stacja dokujaca jest w petni natadowana. Jesli stuchawki sg umieszczone w stacji dokujacej
i dioda LED (czerwona, zdtta lub zielona) wigcza sie na 4 sekundy, a nastepnie powoli miga, kiedy
pokrywa stacji dokujace;j jest otwarta, stuchawki sg w petni natadowane.

® EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2: Jesli przy prébie natadowania dioda LED wskaznika stanu
stacji dokujgcej natychmiast si¢ wytgcza, stacja dokujgca jest w petni natadowana. Jesli dioda LED
wskaznika stanu stuchawek wytgcza si¢ po umieszczeniu stuchawek w stacji dokujacej i otwarciu
pokrywy, stuchawki sg w petni natadowane.

® Jesli czas tadowania i czas pracy ulegty skroceniu, pojemnos$é wewnetrznych baterii stuchawek i stacji
dokujgcej mogta ulec zmniejszeniu. (Kazda baterie wewnetrzng mozna natadowac okoto 500 razy).

® Bezposrednio po zakupie lub jesli stacja dokujgca nie byta uzywana przez dtuzszy czas, jej dioda LED
wskaznika stanu moze nie wigczac sie przez kilka minut po rozpoczeciu tadowania, ale wigczy sig, jesli
tadowanie nie zostanie przerwane. Jesli dioda nie wigczy sig¢ nawet po diuzszej chwili, zle¢ sprzedawcy
naprawe.

Nie dziata tadowanie stacji dokujacej za pomoca przewodu tadujacego USB.

® Czy na jednym z koncdw przewodu fadujgcego USB i na stykach podigczonych urzadzen znajduje sie
jakies ciato obce lub zabrudzenia?
— Wytrzyj zabrudzenia, poniewaz moga one prowadzi¢ do przegrzania lub nieprawidtowego dziatania.

“Czyszczenie zigcza stacji dokujacej”, str. 80

® Starannie podigcz jeden koniec przewodu tadujgcego USB do komputera lub sprzedawanego oddzielnie
zasilacza USB AC z obstuga PD (ztacze USB typu C), a drugi koniec do ztgcza tadowania stacji
dokujacej.

® Jesli uzywasz portu USB komputera, potwierdz, ze zasilanie komputera jest wigczone. Jesli komputer
bedzie w trybie wstrzymania lub uspienia, tadowanie nie bedzie mozliwe. (Jesli tadowanie nadal nie
dziata, sprobuj uzy¢ innego portu USB w komputerze).

® Jesli urzadzenie nie taduje sie nawet po zastosowaniu powyzszych metod, odtgcz przewéd fadujgcy USB
i podtacz go ponownie.

Nie dziata tadowanie bezprzewodowe stacji dokujacej. (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)

® Czy stacja dokujaca jest umieszczona prawidtowo na tadowarce bezprzewodowej?
— Jedli nie jest umieszczona prawidtowo, tadowanie moze przebiega¢ wolniej lub zosta¢ przerwane.

Informacje na temat pozycji tadowania zawiera instrukcja obstugi tadowarki bezprzewodowe;.
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® }aduj w temperaturze pomieszczenia od 10 °C do 35 °C. Wyzsze temperatury pomieszczenia mogg
wydtuzy¢ czas tadowania. W zalezno$ci od tadowarki bezprzewodowej, tadowanie moze przebiega¢
wolniej lub zosta¢ przerwane.
N|e dziata tadowanie stuchawek.
® Czy styki tadowania stuchawek sg brudne?
— Wytrzyj zabrudzenia.
“Czyszczenie stykow tadowania stuchawek”, str. 80
® (Czy stuchawki zostaty prawidiowo umieszczone w stacji dokujace;j?
“Jednoczesne tadowanie stuchawek i stacji dokujacej”, str. 24
® Jesli uzywasz wktadek dousznych innego producenta, natadowanie stuchawek za pomocg dostarczonej
stacji dokujgcej moze nie by¢é mozliwe. Uzywaj dostarczonych wktadek dousznych.
Stuchawki lub stacja dokujaca nagrzewajq si¢ podczas tadowania.
® Cho¢ stuchawki lub stacja tadujgca moga nagrzewac sie w trakcie fadowania, nie oznacza to
uszkodzenia.
® EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2: Jesli w czasie tadowania bezprzewodowego stacja dokujaca nie
bedzie umieszczona prawidtowo, tadowarka bezprzewodowa, stuchawki i stacja dokujgca moga sie
bardzo nagrzewa¢. Informacje na temat prawidtowego umieszczenia zawiera instrukcja obstugi tadowarki
bezprzewodowe;j.
Stuchawki nie wiaczaja si¢. Stuchawki nie dziataja.
® \Wyigcz je i wigcz ponownie. (Umiesé je w stacji dokujacej, zaczekaj okoto 15 sekund, po czym wyjmij je).
“EAH-AZ100”, str. 28
“EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2", str. 29
® Czy czujniki dotykowe sg wytgczone?
“Wytgczanie czujnikéw dotykowych”, str. 58
“Dostosowywanie czujnikow dotykowych”, str. 58
Muzyka nie zostaje wstrzymana i czujniki dotykowe nie zostajg wytaczone nawet po wyjeciu
stuchawek. (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)
® Domyslinie po wyjeciu stuchawek muzyka zostaje wstrzymana, a czujniki dotykowe zostajg wytgczone.
— Sprawdz ustawienia czujnika dopasowania stuchawek.
“Konfigurowanie czujnika dopasowania stuchawek (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 54
— Jedli czujniki noszenia sg brudne, muzyka moze nie zosta¢ wstrzymana lub czujniki dotykowe moga
reagowac na niezamierzone operacje. Wytrzyj ewentualne zabrudzenia z czujnikéw noszenia suchg
miekka szmatka.
® Odkfadajgc stuchawki na biurko itp., mogg one wykryé to jako noszenie lub moze rozpoczac sie
odtwarzanie muzyki, jesli czujniki noszenia znajdujq sie blisko biurka. Aby unikna¢ nieprawidtowego
dziatania, zadbaj o to, aby czujniki noszenia znajdowaty si¢ z dala od biurka itp., kiedy odktadasz
stuchawki.
EAH-AZ100: Czujniki noszenia str. 14
EAH-AZ80: Czujniki noszenia str. 16
EAH-AZ60M2: Czujniki noszenia str. 18
Czujniki noszenia nie dziataja. (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)
® Czujniki noszenia moga nie dziatac, jesli sg brudne lub wilgotne. Wytrzyj ewentualne zabrudzenia
i wilgo¢ suchg migkka szmatka.
Dioda LED nie wtacza si¢ ani nie miga nawet po otwarciu pokrywy stacji dokujacej.
EAH-AZ100: Dioda LED nie wigcza si¢ (na okoto 4 sekundy) i nie miga w kolorze jasnoniebieskim.
EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2: Dioda LED nie wiacza si¢ (na okoto 3 sekundy).
® Bateria jest rozladowana. Nataduj jg za pomocg dostarczonego przewodu fadujgcego USB.
“Jednoczesne tadowanie stuchawek i stacji dokujgcej’, str. 24

Dioda LED stacji dokujacej szybko miga na czerwono.
® Potozenie diody LED
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EAH-AZ100: Dioda LED str. 15
EAH-AZ80: Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej str. 17
EAH-AZ60M2: Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej str. 19
EAH-AZ40M2: Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujace;j str. 21
® EAH-AZ100: Nie mozna prawidiowo natadowaé. Odtgcz przewdd tadujacy USB i podigcz go ponownie.
® EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2: Nie mozna prawidtowo natadowac¢. Odtgcz przewdd tadujacy
USB i podtgcz go ponownie. Jesli problem wystepuje nadal, wyczy$¢ styki tadowania stuchawek i ztgcze
stacji dokujace;j.
“Czyszczenie stykdw tadowania stuchawek’, str. 80
“Czyszczenie ztgcza stacji dokujacey’, str. 80
® Jedli styki tadowania stacji dokujgcej nadmiernie sie nagrzewaja, natychmiast odtgcz przewod tadujacy
USB i skontaktuj sig ze sprzedawca.
® Temperatura wewnetrznej baterii stacji dokujacej jest nietypowa. Przerwij tadowanie i odczekaj chwile.
Zalecamy tadowanie w temperaturze otoczenia od 10 °C do 35 °C.
Dioda LED wskaznika stanu stacji dokujacej i dioda LED wskaznika stanu stuchawek migaja
jednoczesnie na czerwono. (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2)
® Stuchawki nie zostaly prawidtowo umieszczone w stacji dokujgcej. Umies¢ stuchawki ponownie
w prawidtowy sposéb.
® (Czy na zlgczach stuchawek lub stacji dokujacej znajduije sie kurz, krople wody lub zabrudzenia? Usun
kurz, wode i zabrudzenia.
“Czyszczenie stykéw tadowania stuchawek’, str. 80
“Czyszczenie ztgcza stacji dokujacey”, str. 80
Schemat diody LED wskaznika stanu stacji dokujacej zmienit sie podczas tadowania. (EAH-AZ80/
EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2)
® Schemat rézni sie w zalezno$ci od tego, czy pokrywa stacji dokujacej jest otwarta czy zamknieta. (Nie
oznacza to uszkodzenia).
Nie moge uzyskac najlepszego efektu redukcji szumow.
® Zaldz prawidtowo stuchawki.
“EAH-AZ100”, str. 29
“EAH-AZ80", str. 30
“EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2”, str. 31
® Wymien wktadki douszne.
“EAH-AZ100”, str. 31
“EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2", str. 33
® EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2: Wybierz najlepsze wktadki douszne.
“Wybor najlepszych wktadek dousznych (EAH-AZ100/EAH-AZ80/EAH-AZ60M2)’, str. 53

Trudnosci z wyjeciem stuchawek.
® Popchnij stuchawki z boku w stacji dokujacej, aby je przechyli¢ i wyjag.
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Przywracajac ustawienia fabryczne modelu EAH-AZ100, wczesniejszy dzwigk parowania przestanie
by¢ odtwarzany.
® \Wytgcz funkcje Bluetooth® potgczonego urzadzenia Bluetooth® i sprobuj ponownie.

“EAH-AZ100", str. 75

Czesto zadawane pytania dotyczace aplikacji na
smartfony (Technics Audio Connect)

Q01. Ktoére produkty wspotpracuja z aplikacjg Technics Audio Connect?

® EAH-AZ70W, EAH-AZ60, EAH-AZ40, EAH-A800, EAH-AZ80, EAH-AZ60M2, EAH-AZ40M2, EAH-AZ100
(stan na grudzien 2024)

® Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy modeli EAH-AZ100, EAH-AZ80, EAH-AZ60M2 i EAH-AZ40M2.

Q02. Na jakich urzadzeniach dziata aplikacja Technics Audio Connect?

Urzadzenia Android™

® System operacyjny Android 9.0 lub nowszy. Jednak nie mozna zagwarantowa¢ dziatania aplikacji na
wszystkich urzadzeniach Android™ z tymi systemami operacyjnymi.

iPhone/iPad/iPod touch

® System operacyjny iOS 15.0 lub nowszy. Aplikacja moze jednak nie dziata¢ prawidtowo, w zaleznosci od
wersji systemu operacyjnego.

Q03. Jakie jezyki sa obstugiwane?

® Aplikacja oferuje interfejs w nastepujgcych jezykach: japonski, angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
francuski kanadyjski, wioski, polski, rosyjski, ukrainski, chinski uproszczony i chinski tradycyjny. Jezyk
przetacza si¢ automatycznie odpowiednio do jezyka smartfona. W przypadku innych jezykéw niz
japonski, angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, francuski kanadyjski, wioski, polski, rosyjski,
ukrainiski, chifski uproszczony i chinski tradycyjny, interfejs przefacza sie na jezyk angielski.

Q04. Jak usuna¢ parowanie stuchawek?

® Nie mozna usunag¢ parowania z poziomu aplikacji.
Aby usuna¢ parowanie, usun stuchawki z ustawien Bluetooth® w urzadzeniu.

Q05. Nie mozna potaczy¢ sie ze stuchawkami.

® Podczas parowania nowych stuchawek lub kiedy stuchawki nie s sparowane, na ekranie gtéwnym
aplikacji [Technics Audio Connect] dotknij [USTAW.]—[Dodaj stuchawki] i postepuj wedtug instrukcji
ekranowych. Kiedy stuchawki nie sg potgczone, dotknij [Dodaj stuchawki] na liscie stuchawek i postepuj
wedtug instrukcji ekranowych.

® Jesli nie mozesz potaczyc¢ sie ze sparowanymi stuchawkami, wigcz stuchawki i potacz sie z poziomu
ustawien Bluetooth® urzadzenia.

® Jedli urzadzenie jest w trybie samolotowym, wytgcz go.

® Jesli funkcja Bluetooth® urzadzenia jest wytaczona, wigcz ja.

® Mozesz nawigzaé potgczenie, przysuwajac urzgdzenie i stuchawki blizej siebie lub wylgczajac inne
urzadzenia Bluetooth®.

iPhone/iPad/iPod touch

® W systemie iOS 15,0 lub nowszym, przy pierwszym uruchomieniu aplikacji zostanie wy$wietlony ekran
potwierdzenia Bluetooth®. Jesli wybierzesz [Nie pozwalaj], wykonaj ponizsze kroki, aby wigczy¢
Bluetooth®.

1 W urzadzeniu idz do Ustawienia>Prywatnosé i ochrona (lub Prywatnos¢)>Bluetooth>wiacz [Audio
Connect].
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2 Uruchom aplikacje.
® Jesli nie mozesz sie potgczy¢ nawet po zastosowaniu powyzszych metod, wykonaj ponizsze kroki, aby
ponownie sparowac stuchawki i urzadzenie.

1 Zamknij wszystkie aplikacje dziatajgce w tle.
2 Wylgcz funkcje Bluetooth® urzadzenia.

3 Zresetuj stuchawki do ustawien fabrycznych.
“EAH-AZ100", str. 75
“EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2", str. 75

Wigcz funkcje Bluetooth® urzgdzenia.

(S, -5

Usun informacie o rejestracii stuchawek z ustawien Bluetooth® urzgdzenia.

6  Ponownie sparuj stuchawki i urzadzenie.
“Uzywanie aplikacji do parowania z urzgdzeniem Bluetooth®”, str. 34
“Parowanie z urzadzeniem Bluetooth® bez pomocy aplikacji’, str. 35
Q06. Nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania sprzetowego.
® Potgcz urzadzenie z Internetem.
® Sprawdz, czy masz najnowszg wersjg oprogramowania sprzetowego w [USTAW.] na ekranie gtéwnym
aplikacji [Technics Audio Connect] —[Informacje o stuchawkach].
® Jesli przesytanie oprogramowania sprzetowego do stuchawek nie rozpocznie sig lub jesli w trakcie
przesytania warto$¢ zatrzyma sie i nie przesuwa dalej, sprobuj zastosowac¢ ponizsze metody.
[Metoda 1]

1 Potwierdz, ze pozostaty poziom natadowania obu stuchawek (L i R) wynosi co najmniej 70%.

2 Nie umieszczaj stuchawek w stacji dokujgcej od rozpoczecia do zakoriczenia przesytania/
aktualizacji.
® Po rozpoczeciu przesytania/aktualizacji nie wykonuj potaczen telefonicznych ani nie odtwarzaj
muzyki do zakonczenia aktualizacji.
[Metoda 2] *Jesli metoda 1 nie rozwigze problemu

1 Wymus zamknigcie aplikagji.
2 Uruchom aplikacje ponownie.
® Jesli powiadomienie o aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie zostanie wyswietlone, zezwol na

powiadomienia.
Urzadzenia Android™
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® W urzadzeniu idz do “Ustawienia”>"Aplikacje i powiadomienia”>“Informacje o aplikacji">[Technics
Audio Connect]>*Powiadomienia”>wtgcz “Powiadomienie o aktualizacji firmware”.

< Ustawienia aQ @

Technics Audio Connect

Wszystkie powiadomienia

z aplikacji Technics Audio Conne...

INNE

Wyswietlacz stanu funkcji ®
Znajdz

L) Powiadomienie o konserwacii

) Powiadomienie o aktualizacji
N firmware

Powiadomienie z

fay podpowiedzig gtosows o .
aktualizacji

O Powiadomienie ®

“ Zaawansowane

Zezwdl na plakietke z powiadomieniem

iPhone/iPad/iPod touch
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® W urzadzeniu idz do “Ustawienia”>“Powiadomienia”>[Audio Connect]>wiacz “Wigcz powiadomienia”.
Aby wytaczy¢ dzwieki powiadomien o aktualizacji, wytacz “Dzwigki”.

{ Wréé Audio Connect

Wiaez powiadomienia @

ALERTY

g 8 [

Zablokowany ekran Centrum Banery
powiadomier

Styl banerdw Tymez
Dzwigki
Plakietki
EKRAN POCZATKOWY
Podglady Zawsze (domyslinie)
Grup. powiadomier Automatycznie

® Jesli aktualizacja oprogramowania sprzetowego nie powiedzie si¢, przesylanie moze sig rozpocza¢
po ponownym wykryciu oprogramowania sprzgtowego.

Q07. W oknie potaczonego kodeka nie jest wyswietlany okreslony kodek.

® Niektdre kodeki moga nie by¢ wyswietlane, poniewaz uzywany kodek jest wybierany z obstugiwanych
przez posiadane urzadzenie.
Informacje na temat kodekdw obstugiwanych przez posiadane urzadzenie mozna uzyskac od
producenta urzgdzenia lub operatora.

Q08. Nie moge zmieni¢ ustawien w aplikacji po potaczeniu wielu par stuchawek.
® W przypadku potgczenia z urzadzeniem wielu par stuchawek mozna zmieni¢ ustawienia tylko tych

stuchawek, ktére zostaty wykryte przez aplikacje. Sprébuj ponownie po potwierdzeniu, ze tylko jedna
para stuchawek jest potgczona w ustawieniach Bluetooth® urzgdzenia.
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Q09. Nie mozna wiaczy¢ ustug lokalizacji (tylko urzadzenia Android™)

® \Wigczenie ustug lokalizacji moze nie by¢ mozliwe, jesli w ustawieniach lokalizacji w systemie Android
wigczono tryb oszczedzania baterii. W ustawieniach lokalizacji w systemie Android wybierz inny tryb niz
oszczedzanie baterii.
(Dane techniczne trybu ustugi lokalizacji zalezg od urzadzenia Android™. Patrz instrukcja obstugi
posiadanego urzadzenia).

Q10. Chceg usuna¢ z listy stuchawki potaczone z aplikacja.

Urzadzenia Android™

® Usun informacje o parowaniu stuchawek z ustawien Bluetooth® urzgdzenia.

iPhone/iPad/iPod touch

® Dotknij opcji [Usun stuchawki z listy] na liscie stuchawek w aplikacji [Technics Audio Connect]
i postepuj wedtug instrukcji ekranowych.

Q11. Czy moge obstugiwaé komunikatory, ktére korzystaja z Internetu?

® Mozna odbiera¢ potgczenia przychodzace, ale nie mozna obstugiwaé komunikatoréw, ktére korzystajg
z Internetu. (Niektére smartfony nie obstugujg funkcji odbierania potaczen przychodzacych).

Q12. Czy moge wiaczy¢ stuchawki bez stacji dokujacej?

® Aby wigczy¢ stuchawki, umies¢ obie stuchawki (L i R) w uszach, po czym dotknij i przytrzymaj czujnik
dotykowy przez co najmniej 2 sekundy, az ustyszysz dzwigk uruchamiania.

Q13. Resetuje stuchawki do ustawien fabrycznych, ale “Nazwa stuchawek” wyswietlana w aplikacji

oraz ustawienia jezykowe podpowiedzi glosowych i funkcji Amazon Alexa nie ulegly zmianie.

® Te elementy nie zostang zresetowane, nawet jesli zresetujesz stuchawki do ustawien fabrycznych,
poniewaz to aplikacja zarzadza “Nazwa stuchawek”.
“Resetowanie stuchawek do ustawien fabrycznych’”, str. 63

® Ustawienia jezykowe podpowiedzi glosowych i funkcji Amazon Alexa (EAH-AZ80/EAH-AZ60M2) sg
zapisane jako pobrane dane w stuchawkach. Pobrane dane nie zostang zresetowane nawet, jesli
stuchawki zostang zresetowane do ustawien fabrycznych.

Q14. Kiedy moge zmieni¢ gtosnos¢ stuchawek?

® Gtosnos¢ mozna regulowac podczas odtwarzania muzyki i wykonywania potgczen telefonicznych.
Regulacja glosnosci moze nie by¢é mozliwa w zaleznosci od urzadzenia Bluetooth®. Nalezy pamigtac, ze
mikrofon w stuchawkach moze wychwytywaé¢ dzwigki dotknigcia i regulacji glosno$ci podczas potgczenia
i przesytac je drugiej stronie jako zaktdcenia.

Q15. Przycisk [Wiacz Bluetooth] nie znika. (Tylko iOS)

® Wigcz ustawienie “Bluetooth” na ekranie “Ustawienia” smartfona.
Oprdcz powyzszego ustawienia moze by¢ mozliwe tymczasowe wigczanie i wytgczanie funkcji Bluetooth
w Control Center.
Potwierdz, ze ustawienie “Bluetooth” na ekranie “Ustawienia” i “Bluetooth” w Control Center sg wigczone.
W systemie iOS 15,0 lub nowszym wigcz takze “Ustawienia”>[Audio Connect]>Bluetooth” w urzadzeniu.

Q16. Czasami ustawienia zmieniaja si¢.

® (Odktadajac stuchawki na biurko itp., czujniki dotykowe moga zarejestrowa¢ dotkniecie w zaleznosci od
materiatu, z jakiego jest wykonany blat biurka. Aby unikng¢ nieprawidtowego dziatania, zadbaj o to, aby
czujniki dotykowe znajdowaly sie z dala od biurka itp., kiedy odktadasz stuchawki.

Q17. Czy mozna uzywac tylko jednej stuchawki (L lub R)?

® Po zakonczeniu parowania ze smartfonem mozna uzywacé tylko jednej stuchawki (L lub R), ktéra zostata
wyjeta ze stacji dokujacej.
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Resetowanie do ustawien fabrycznych
|

EAH-AZ100

Chcac usungé ze stuchawek wszystkie informacje dotyczace parowania, mozna je zresetowac do ustawien
fabrycznych (do ustawien domysinych przy zakupie).

Umies¢ obie stuchawki (L i R) w stacji dokujgcej i taduj je przez okoto 15 minut.

-

Wyjmij stuchawke (R) ze stacji dokujacej i zatéz ja.

Kiedy ustyszysz dzwigk uruchamiania stuchawki (R), dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy (R). (Nie
odsuwaj palca nawet, kiedy ustyszysz komunikat).

Kiedy ustyszysz dzwigk parowania (melodig) w stuchawce (R), odsur palec od czujnika dotykowego

(R).

® Aby postucha¢ dzwigku parowania, kliknij {{"tutaj"[tolink("https://eww.pavc.panasonic.co.jp/avcacc/
technics/sound-data/Pair_const_az100.wav")}}.

® Jedli nie ustyszysz dzwigku parowania nawet po dotykaniu przez okoto 10 sekund, zacznij
ponownie od kroku 1.

B N

[3,}

Wyjmij stuchawke (L) ze stacji dokujacej i zat6z ja.

(=]

Kiedy ustyszysz dzwigk uruchamiania w stuchawce (L) i dzwigk (melodig) parowania, dotknij
i przytrzymaj czujniki dotykowe na obu stuchawkach jednoczes$nie, az ustyszysz komunikat
o zakonczeniu (okoto 10 sekund).

7 Ponownie umies¢ obie stuchawki w stacji dokujacej.
Uwaga:

® Kiedy wczesniejszy dzwiek parowania przestanie by¢ odtwarzany, wytgcz funkcje Bluetooth®
polgczonego urzgdzenia Bluetooth® i sprobuj ponownie.

Aby ponownie sparowa¢ urzgdzenie Bluetooth® ze stuchawkami, usun informacje o parowaniu (nazwe
urzadzenia) w urzadzeniu Bluetooth®, ktore zostaty sparowane ze stuchawkami, po czym ponownie
sparuj stuchawki z urzadzeniem Bluetooth®.

“Uzywanie aplikacji do parowania z urzadzeniem Bluetooth®”, str. 34

“Parowanie z urzadzeniem Bluetooth® bez pomocy aplikacji’, str. 35

Niektore ustawienia, takie jak ustawienia jezykowe podpowiedzi glosowych, nie sg resetowane.
Mozesz uzy¢ aplikacji [Technics Audio Connect] do zresetowania do ustawien fabrycznych (do ustawien
domysinych przy zakupie).

“Resetowanie stuchawek do ustawien fabrycznych’, str. 63

EAH-AZ80/EAH-AZ60M2/EAH-AZ40M2

Chcac usung¢ ze stuchawek wszystkie informacje dotyczace parowania, mozna je zresetowac do ustawien
fabrycznych (do ustawien domysinych przy zakupie).

1 Umiesc obie stuchawki (L i R) w stacji dokujacej i faduj je przez okofo 15 minut.
2 Wyjmij stuchawke (R) ze stacji dokujacej i zatoz ja.

3 Kiedy uslyszysz dzwiek uruchamiania stuchawki (R), dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy (R). (Nie
odsuwaj palca nawet, kiedy ustyszysz komunikat).
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4 Kiedy uslyszysz dzwiek parowania (melodie) w stuchawce (R), odsun palec od czujnika dotykowego
(R).
® Aby postucha¢ dzwieku parowania, kliknij {{"tutaj"[tolink("https://eww.pavc.panasonic.co.jp/avcacc/
technics/sound-data/Pair_const.wav")}}.
® Jesli nie ustyszysz dzwigku parowania nawet po dotykaniu przez okoto 10 sekund, zacznij
ponownie od kroku 1.
5 Ponownie dotknij i przytrzymaj czujnik dotykowy (R), az ustyszysz komunikat o zakorczeniu.
® Resetowanie stuchawki (R) dobiegnie korca, kiedy ustyszysz komunikat o zakonczeniu.
6 Umiesc stuchawke (R) z powrotem w stacji dokujacej.
7 Powtérz powyzsze kroki od 2 do 6 dla stuchawki (L).
Uwaga:
® Aby ponownie sparowac urzgdzenie Bluetooth® ze stuchawkami, usun informacje o parowaniu (nazwe
urzadzenia) w urzgdzeniu Bluetooth®, ktore zostaty sparowane ze stuchawkami, po czym ponownie
sparuj stuchawki z urzadzeniem Bluetooth®.
“Uzywanie aplikacji do parowania z urzgdzeniem Bluetooth®”, str. 34
“Parowanie z urzadzeniem Bluetooth® bez pomocy aplikacii’, str. 35
® Niektdre ustawienia, takie jak ustawienia jezykowe podpowiedzi glosowych i funkcji Amazon Alexa nie sg
resetowane.
°

Mozesz uzy¢ aplikacji [Technics Audio Connect] do zresetowania do ustawien fabrycznych (do ustawien
domysinych przy zakupie).
“Resetowanie stuchawek do ustawien fabrycznych”, str. 63

Konserwacja

Konserwacja

Wycieraj migkkg suchg szmatka.

Zdejmij wktadki douszne ze stuchawek i usun ewentualng woskowing lub kurz. (Nie dotykaj siateczki
ochronnej, poniewaz wptywa to na charakterystyke dzwigku).

llustracje przedstawiaja przyktadowy model EAH-AZ60M2.

W przypadku modelu EAH-AZ100

“Zdejmowanie wkfadki dousznej”, str. 32
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1. Wkiadka douszna
2. Siateczka ochronna

® Jedli jest bardzo brudna, mocno wykre¢ szmatkg zamoczong w wodzie, wytrzyj zabrudzenia, po czym
wytrzyj suchg szmatka.

® Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna, rozciefczalnik, alkohol, detergenty kuchenne lub
chusteczki chemiczne, poniewaz moga one odbarwi¢ lub uszkodzi¢ obudowe.

® Wycieraj kurz ze stykéw tadowania stuchawek suchym cienkim patyczkiem kosmetycznym (takim, jak do
makijazu). Nie uzywaj ostrych, twardych przedmiotéw.
“Czyszczenie stykdw tadowania stuchawek’, str. 80

® \Wyczys¢ koncowki stykow staciji dokujacej patyczkiem kosmetycznym lub migkka suchg szmatka.
“Czyszczenie ztgcza stacji dokujgcej’, str. 80

® Konserwacja wydajnosci baterii
Jedli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez diuzszy czas, taduj je do petna co 6 miesigcy, aby zachowac
wydajno$¢ wewnetrznej baterii.

® Po dlugim okresie uzytkowania wktadki douszne ulegng zuzyciu. Aby wymieni¢ wktadki douszne,
skontaktuj sie ze sprzedawcg lub serwisem naprawczym.

Dbanle o czystos¢ stuchawek.
® Sprawdzaj po uzyciu, czy na wktadkach dousznych nie ma woskowiny ani kurzu. Jesli jest, zdejmij
wktadki douszne ze stuchawek i wyczysc¢ je.
“Czyszczenie wkiadek dousznych”, str. 77

® Przechowuj stuchawki w stacji dokujgcej, aby chroni¢ je przed kurzem.

® W razie kontaktu produktéw do stylizacji wioséw lub kosmetykow ze stuchawkami, szybko wytrzyj je
miekka suchg szmatka. (Nie dotykaj siateczki ochronnej, poniewaz wptywa to na charakterystyke
dzwigku).

Dbaj o czystos¢ otworow we wktadkach dousznych.

® Ciata obce, takie jak woskowina lub kurz w otworach wktadek dousznych moga zmniejsza¢ gtosno$é lub
zmienia¢ charakterystyke akustyczna, powodujac nieprawidtowe dziatanie.

"
Czyszczenie wkiadek dousznych

Komfortowe uzytkowanie wymaga regularnej konserwacji.

Ciata obce, takie jak woskowina lub kurz w otworach wktadek dousznych mogg zmniejsza¢ gto$nos¢ lub
zmienia¢ charakterystyke akustyczna, powodujac nieprawidtowe dziatanie.

llustracje przedstawiajg przyktadowy model EAH-AZ60M2.
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1 Zdejmij wkiadke douszna.
® Chwy¢ wkiadke douszng i $ciggnij ja, lekko nig obracajac.

® W przypadku modelu EAH-AZ100
“Zdejmowanie wkfadki dousznej”, str. 32
Ustaw wkiadke douszng @) w poczatkowej pozycji.

® (Czyszczenie stuchawek z zatozonymi wktadkami dousznymi moze uszkodzi¢ siateczke ochronng
na stuchawkach.

2 Umyj wkiadki douszne palcami.
(Sprawdza sig stosowanie rozcienczonego neutralnego detergentu lub cieptej wody).
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® Nie wyjmuj gabki z wktadek dousznych.
3 Po umyciu doktadnie wyplucz w czystej wodzie.

J\D =

4 Zawin wkiadki douszne w miekka sucha szmatke i mocno $cisnij 3 do 5 razy, aby usunaé wilgoé.

® Po umyciu wkiadek dousznych usun wilgo¢ i doktadnie je osusz.
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5  Zal6z wkiadke douszna.
® Upewnij sig, ze wktadka douszna jest mocno przymocowana i nie jest przekrzywiona.

® W przypadku modelu EAH-AZ100
“Zaktadanie wkfadki dousznej’, str. 32

Czyszczenie stykow tadowania stuchawek

Wycieraj zabrudzenia ze stykéw tadowania stuchawek cienkim patyczkiem kosmetycznym (takim, jak do
makijazu).

llustracje przedstawiajg przyktadowy model EAH-AZG60M2.

@ Przytoz koncéwke patyczka kosmetycznego do styku tadowania (A).
@ Obracaj patyczkiem kosmetycznym, aby wytrzeé zabrudzenia.

Czyszczenie ztgcza stacji dokujacej

Wyczys¢ koncowki stykow stacji dokujacej patyczkiem kosmetycznym lub migkkg suchg szmatka.
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llustracje przedstawiajg przyktadowy model EAH-AZ60M2.

@ Przytoz koncowke patyczka kosmetycznego do koricowki styku (B) od gory.

@ Przesuwaj patyczkiem kosmetycznym po koficowce styku, aby wytrze¢ zabrudzenia.

Uwaga:

® Nie uzywaj sity w stosunku do koncéwek stykow z boku ani pod katem. (Moze to spowodowac
nieprawidiowe dziatanie).

Dane techniczne

EAH-AZ100

M Ogdlne

Zrédto zasilania (Stacja dokujaca)
DC 5V, 500 mA (tadowanie USB)

Whbudowana bateria
Stuchawki: 3,7 V, Litowo-polimerowa
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Stacja dokujgca: 3,7 V, Litowo-polimerowa
Pojemnos¢ wbudowanej baterii
Stuchawki: 85 mAh

Stacja dokujgca: 550 mAh

Czas pracy (Stuchawki)!

Ok. 10,0 godzin (Redukcja szuméw: ON, AAC)
Ok. 12,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, AAC)
Ok. 8,0 godzin (Redukcja szuméw: ON, SBC)
Ok. 12,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, SBC)
Ok. 7,0 godzin (Redukcja szuméw: ON, LDAC)
Ok. 8,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LDAC)
Ok. 5,0 godzin (Redukcja szuméw: ON, LC3)
Ok. 5,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LC3)

Czas pracy (Stuchawki + stacja dokujaca)”
Ok. 28 godzin (Redukcja szuméw: ON, AAC)

Ok. 29 godzin (Redukcja szuméw: OFF, AAC)
Ok. 24 godzin (Redukcja szuméw: ON, SBC)

Ok. 26 godzin (Redukcja szuméw: OFF, SBC)
Ok. 18 godzin (Redukcja szuméw: ON, LDAC)
Ok. 19 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LDAC)
Ok. 15 godzin (Redukcja szuméw: ON, LC3)

Ok. 15 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LC3)
Czas potaczenia (Stuchawki)™

Ok. 6,0 godzin (Voice Focus Al [Méwienie]: ON)
Ok. 6,0 godzin (Voice Focus Al: OFF)

Czas oczekiwania (Stuchawki)™

Ok. 8 godzin (Redukcja szuméw: ON)

Ok. 15 godzin (Redukcja szuméw: OFF, automatyczne wytgczanie zasilania nie dziata)
Czas pracy szybkiego fadowania (Stuchawki)*!
15 min. tadowanie, ok. 90 min. (Redukcja szuméw: ON, AAC)
Czas tadowania™2 (25 °C)

Stuchawki: Ok. 2,0 godzin

Stacja dokujgca: Ok. 2,5 godzin'3

Stuchawki ze stacjg dokujgca: Ok. 3,0 godzin™3
Zakres temperatur tadowania

10°Cdo35°C

Zakres temperatur pracy

0°Cdo40°C

Zakres wilgotnosci roboczej

35 %RH do 80 %RH (bez kondensacji)

Masa

Stuchawka: Ok. 5,9 g (tylko jedna strona: L i R sg takie same)
Stacja dokujgca: Okoto 42 g

B Sekcja Bluetooth®

Specyfikacja zestawu Bluetooth®
Ver. 5.3
Klasa sprzetu bezprzewodowego
Klasa 1
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Maks. moc sygnatu radiowego

10 dBm

Maks. moc sygnatu radiowego (e.i.r.p)

9dBm

Pasmo czestotliwosci

2402 MHz do 2480 MHz

Obstugiwane profile

A2DP, AVRCP, HSP, HFP, TMAP, PBP

Obstugiwane kodowanie

SBC, AAC, LDAC, LC3

B Sekcja stuchawek

Membrana

10 mm

Mikrofon

Monofoniczny, mikrofon MEMS

B Sekcja stacji dokujacej

Terminal fadujacy

USB typu C

B Sekcja akcesoriow

Przewdd tadujacy USB

(Wtyczka wejsciowa: USB typu C, wtyczka wyjsciowa: USB typu C)
Ok.0,2m

Zestaw wkiadek dousznych

XS, S, M, ML, L po 2 szt.,

(przytaczony rozmiar M)

*1 Moze wynosi¢ mniej w zalezno$ci od warunkéw pracy.
*2  Czas potrzebny na natadowanie wyczerpanych baterii do petna.
*3  Podczas tadowania przez USB

® Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

|
EAH-AZ80/EAH-AZ60M2

B Ogolne

Zrédlo zasilania (Stacja dokujaca)
DC 5V, 500 mA (tadowanie USB)
Whbudowana bateria

Stuchawki: 3,7 V, Litowo-polimerowa
Stacja dokujaca: 3,7 V, Litowo-polimerowa
Pojemnos¢ wbudowanej baterii
EAH-AZ80:

Stuchawki: 85 mAh

Stacja dokujgca: 700 mAh
EAH-AZ60M2:

Stuchawki: 85 mAh

Stacja dokujgca: 650 mAh
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Czas pracy (Stuchawki)!

Ok. 7,0 godzin (Redukcja szuméw: ON, AAC)

Ok. 7,5 godzin (Redukcja szumoéw: OFF, AAC)

Ok. 6,5 godzin (Redukcja szuméw: ON, SBC)

Ok. 7,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, SBC)

Ok. 4,5 godzin (Redukcja szumoéw: ON, LDAC)

Ok. 5,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LDAC)

Czas pracy (Stuchawki + stacja dokujaca)™

Ok. 24 godzin (Redukcja szuméw: ON, AAC)

Ok. 25 godzin (Redukcja szuméw: OFF, AAC)

Ok. 23 godzin (Redukcja szuméw: ON, SBC)

Ok. 24 godzin (Redukcja szuméw: OFF, SBC)

Ok. 16 godzin (Redukcja szuméw: ON, LDAC)

Ok. 17 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LDAC)

Czas potaczenia (Stuchawki)™

Ok. 4,5 godzin (JMV*2: ON)

Ok. 5,5 godzin (JMV*2: OFF)

Czas oczekiwania (Stuchawki)™

Ok. 9 godzin (Redukcja szuméw: ON)

Ok. 15 godzin (Redukcja szuméw: OFF, automatyczne wytgczanie zasilania nie dziata)
Czas pracy szybkiego fadowania (Stuchawki)*!

15 min. fadowanie, ok. 70 min. (Redukcja szuméw: ON, AAC)
Czas tadowania™3 (25 °C)

Stuchawki: Ok. 2,0 godzin

Stacja dokujgca: Ok. 2,5 godzin4

Stuchawki ze stacjg dokujaca: Ok. 3,0 godzin™4

Zakres temperatur tadowania

10°Cdo35°C

Zakres temperatur pracy

0°Cdo40°C

Zakres wilgotnosci roboczej

35 %RH do 80 %RH (bez kondensacji)

Masa

EAH-AZ80:

Stuchawka: Ok. 7 g (tylko jedna strona: L i R sg takie same)
Stacja dokujgca: Okoto 50 g

EAH-AZ60M2:

Stuchawka: Ok. 7 g (tylko jedna strona: L i R sg takie same)
Stacja dokujgca: Okoto 45 g

B Sekcja Bluetooth®

Specyfikacja zestawu Bluetooth®

Ver. 5.3

Klasa sprzetu bezprzewodowego
Klasa 1

Maks. moc sygnatu radiowego

9dBm

Maks. moc sygnatu radiowego (e.i.r.p)
6 dBm
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Pasmo czestotliwosci

2402 MHz do 2480 MHz

Obstugiwane profile

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Obstugiwane kodowanie

SBC, AAC, LDAC

B Sekcja stuchawek

Membrana

EAH-AZ80: 10 mm

EAH-AZ60M2: 8 mm

Mikrofon

Monofoniczny, mikrofon MEMS

W Sekcja stacji dokujacej

Terminal fadujacy

USB typu C

B Sekcja akcesoriow

Przewod tadujacy USB

(Wtyczka wejsciowa: USB typu C, wtyczka wyjsciowa: USB typu C)
Ok.0,2m

Zestaw wkiadek dousznych

XS81,X82, 81,82, M, L, XL kazda 2 szt.,

(przytaczony rozmiar M)

*1  Moze wynosi¢ mniej w zalezno$ci od warunkéw pracy.
*2  JustMyVoice™

*3  Czas potrzebny na natadowanie wyczerpanych baterii do petna.
*4  Podczas tadowania przez USB

® Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

|
EAH-AZ40M2

B Ogolne
Zrédto zasilania (Stacja dokujaca)
DC 5V, 500 mA (tadowanie USB)
Wbudowana bateria
Stuchawki: 3,7 V, Litowo-polimerowa
Stacja dokujgca: 3,7 V, Litowo-polimerowa
Pojemnos¢ wbudowanej baterii
Stuchawki: 55 mAh
Stacja dokujgca: 450 mAh
Czas pracy (Stuchawki)!
Ok. 5,5 godzin (Redukcja szuméw: ON, AAC)
Ok. 7,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, AAC)
Ok. 5,0 godzin (Redukcja szuméw: ON, SBC)
Ok. 6,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, SBC)
(
(

Ok. 3,5 godzin (Redukcja szuméw: ON, LDAC)
Ok. 4,0 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LDAC)
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Czas pracy (Stuchawki + stacja dokujaca)™
Ok. 18 godzin (Redukcja szuméw: ON, AAC)
Ok. 24 godzin (Redukcja szuméw: OFF, AAC)
Ok. 17 godzin (Redukcja szuméw: ON, SBC)
Ok. 21 godzin (Redukcja szuméw: OFF, SBC)
Ok. 12 godzin (Redukcja szuméw: ON, LDAC)
Ok. 14 godzin (Redukcja szuméw: OFF, LDAC)
Czas potaczenia (Stuchawki)™

Ok. 4,5 godzin

Czas oczekiwania (Stuchawki)™

Ok. 9 godzin (Redukcja szuméw: ON)

Ok. 20 godzin (Redukcja szuméw: OFF, automatyczne wytgczanie zasilania nie dziata)
Czas pracy szybkiego fadowania (Stuchawki)*!
15 min. fadowanie, ok. 60 min. (Redukcja szuméw: ON, AAC)
Czas tadowania™2 (25 °C)

Stuchawki: Ok. 2,0 godzin

Stacja dokujgca: Ok. 2,5 godzin"3

Stuchawki ze stacjg dokujaca: Ok. 3,0 godzin™3
Zakres temperatur tadowania

10°Cdo35°C

Zakres temperatur pracy

0°Cdo40°C

Zakres wilgotnosci roboczej

35 %RH do 80 %RH (bez kondensacji)

Masa

Stuchawka: Ok. 5 g (tylko jedna strona: L i R sg takie same)
Stacja dokujgca: Okoto 35 g

B Sekcja Bluetooth®

Specyfikacja zestawu Bluetooth®

Ver. 5.3

Klasa sprzetu bezprzewodowego

Klasa 1

Maks. moc sygnatu radiowego

9dBm

Maks. moc sygnatu radiowego (e.i.r.p)

6 dBm

Pasmo czestotliwosci

2402 MHz do 2480 MHz

Obstugiwane profile

A2DP, AVRCP, HSP, HFP

Obstugiwane kodowanie

SBC, AAC, LDAC

B Sekcja stuchawek

Membrana

6 mm

Mikrofon

Monofoniczny, mikrofon MEMS
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B Sekcja stacji dokujacej
Terminal fadujacy

USB typu C

B Sekcja akcesoriow

Przewod tadujacy USB

(Wtyczka wejsciowa: USB typu C, wtyczka wyjsciowa: USB typu C)
Ok.0,2m

Zestaw wkladek dousznych

XS, S, M, L kazda 2 szt.,

(przytaczony rozmiar M)

*1 Moze wynosi¢ mniej w zaleznosci od warunkéw pracy.

*2  Czas potrzebny na natadowanie wyczerpanych baterii do petna.

*3  Podczas tadowania przez USB

® Dane techniczne mogg si¢ zmieni¢ bez uprzedzenia.

87



Pozostate informacje

|
Informacje na temat technologii Bluetooth®

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za narazenie danych na zagrozenia podczas
transmisji bezprzewodowe;j.

Stosowane pasmo czestotliwosci

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje pasmo czestotliwosci 2,4 GHz.

Certyf' kacja dotyczaca niniejszego urzadzenia
® Niniejsze urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami dotyczacymi czestotliwo$ci oraz posiada certyfikat
wydany w oparciu o przepisy dotyczace czestotliwosci. W zwigzku z powyzszym pozwolenie na
transmisje bezprzewodowa nie jest konieczne.

® Ponizsze postepowanie jest karalne w $wietle prawa obowigzujgcego w niektorych krajach:
— Demontaz/modyfikowanie niniejszego urzadzenia.
— Usuwanie informacji dotyczacych specyfikacii.

Ogranlczema uzytkowania
® Nie gwarantuje sie mozliwosci transmisji bezprzewodowej iflub stosowania ze wszystkimi urzgdzeniami
z technologig Bluetooth®,

® \Wszystkie urzadzenia musza by¢ zgodne z normami okreslonymi przez Bluetooth SIG, Inc.

® W zalezno$ci od specyfikacji i ustawien urzadzenia uzyskanie potgczenia moze nie by¢ mozliwe lub
niektdre funkcje mogg dziata¢ inaczej.

® Ninigjsze urzadzenie obstuguje funkcje zabezpieczajace Bluetooth®. Jednak w zaleznosci od warunkéw
pracy i/lub ustawien ochrona ta moze nie by¢ wystarczajaca. Dane do niniejszego urzadzenia nalezy
przesytaé przy zachowaniu ostroznosci.

® Niniejsze urzadzenie nie moze przesyta¢ danych do urzadzenia Bluetooth®.

Zakres uzytkowania

Niniejszego urzadzenia nalezy uzywa¢ maksymalnie w promieniu 10 m.

Promien ten moze ulec skroceniu w zaleznosci od warunkéw otoczenia, przeszkdd lub interferencii.

Zaktocenia powodowane przez inne urzadzenia

® W wyniku zakiocert powodowanych przez inne urzadzenia Bluetooth® lub urzadzenia korzystajace
z pasma czestotliwosci 2,4 GHz, znajdujgce si¢ w poblizu urzagdzenia gtéwnego, urzagdzenie moze nie
dziata¢ prawidtowo i wystgpi¢ moga problemy takie jak zaktocenia oraz przeskakiwanie dzwigku.

® Urzadzenie moze nie dziata¢ prawidtowo, jezeli fale radiowe emitowane przez pobliskg stacje nadawczg
itp. sg zbyt silne.

Przeznaczenie

® Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku ogdlnego.

® Nie nalezy uzywac tego zestawu w poblizu urzadzen lub w $rodowisku wrazliwym na zaktdcenia radiowe
(np. lotniska, szpitale, laboratoria itp.).

|
Informacje o wodoodpornosci

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania w miejscach, gdzie urzadzenie moze si¢ zamoczyé

(poprzez rozprysk, deszcz itp.)

Przestrzegaj ponizszych $rodkéw ostroznosci. Nieprawidtowa obstuga powoduije usterki.

® Nie taduj stacji dokujacej lub stuchawek za pomocg mokrych rak lub gdy na urzadzeniu (na stuchawkach
lub stacji dokujacej) wcigz znajduija sie krople wody.

® Nie uzywaj przewodu tadujgcego USB.

® Nie stosuj wody z mydtem, detergentéw oraz nie zanurzaj w wodzie.
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® Jesli krople wody przedostang sig do urzagdzenia w chtodnym klimacie, wytrzyj migkka, suchg $ciereczka.
® Jedli przedostanie sie do stuchawek lub mikrofonu, wytrzyj miekka, suchg $ciereczka.
— Dzwigk moze by¢ mniej styszalny lub znieksztatcony.
— Jesli na wktadkach dousznych znajdujg sie krople wody, dzwigk moze by¢ styszalny ciszej lub moze
wystapi¢ sytuacja, w ktérej nic nie bedzie stychac. W takim przypadku wyjmij wktadki douszne
i pozbadz sig kropli wody.
Jesli woda dostanie sie do stuchawek lub stacji dokujacej, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania
i skonsultowa¢ sie ze sprzedawca.
Usterka spowodowana niewtasciwg obstuga nie jest objeta gwarancja.

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oraz baterii
(Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz

krajow posiadajacych systemy zbiérki i recyklingu)

Niniejsze symbole umieszczane na produktach, opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi
odpadami domowymi/komunalnymi. W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii, nalezy oddawac je do
wyznaczonych punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzagdzen elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych
baterii pomagasz oszczedza¢ cenne zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu
wpltywowi na zdrowie cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii prosimy o kontakt z wiadzami lokalnymi.

Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.
Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystepowa¢ wraz z symbolem pierwiastka chemicznego. W takim przypadku wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka chemicznego sg spetnione.
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|
Informacje dotyczace ekoprojektu
|
EAH-AZ100

(8] Regulation (EU) 2023/826

Tronszon
Digtal Wirg
EAH-AZ100

na) [0.1W (another condition]
na.

m Errrmoe (minutes or n.a.] na.
na) [0 minute (to another condition]
na.

defs) (minutes or n.a.)

T d (Watt orna)
manual or n.a.) See user manual

[MI Guidance on how

T ToT Produriart

o
[F Lestungsaufnahme im Aus- Zustand [Watt oder nicht anwendbar] [ 1
| 1) Zeitdauer bis um Aus- Zustand [Minuten oder nicht anwendbr]

wenn [
jerung und Deaktivierung drahtloser Netaweri:Ports (siche

) inweise ur Ak
(8] Ecodesgnnformatie 6] Verordening (€U) 2023/E25 e[ Naam van Ge Tabliant O] Poductype
By e ocelnr ) Elekriceitverbrui nut sand (wat of v ) )
Bl 1) Elkericititsverbruik in netwerkgebonden stand-by (wat of n.v.) ] Tijdsperiode tot overschakeling naar de itstand (minuten of nvt)
im K )
i in wattof )

M) Leidraa in verband met et actveren en deactiveren van draadlore netwerk
(Al Informations o 8] Reglement (UE) 2023/826. €T Nom du fabricant ToTType de produrt
(6] \du modele F)Consommatin ¢ dectricé an mode et (Wattou NA) NA.
I ré NA) n P @ )
u passer 0]

" .

]
M) Orientations sur Pactvation et a désactivation des port réseau sans il (voir A)
(A] Exodesigrinformation &) Forordning (£U) 2023/676 @ ToT Produkisiog
(€] Mogellnr [F) Effekatorbrukning | franlage (watt ller e tilimpligt) ejtilampligt)

(4] ; illimplge) 1) Tidsperiod fram il franige (minuter cler e ilamligt)
) T s ; tilsmpligt) [ Tidsp
L a tillmpl
M) man aktiverar och avaktiverar tradlésa natverksportar (se b i
(Al Ecodesign informasjoner &l Forordning (€U) 2023/826 T Produsentens nava ToT Produkitype
(€] Modell [F) Effektopptak i av-tistand [watt ele brukes Kkke] 6] Effektopptak drftsberedskap eler annen tstand [watt eller brukes ike]
() Effektopptak i fornettet dritsberedskap (wat eller brukes ke | [ Tdsvarighet inntil av-tstand [minutter eler rukes ikke)
u kel 0] |
L & 1
M) Henvisninger for aktivering og deaktivering av rdiase nettverksporter (se b brukes kke)
(A] Ecodesign-information 8] Forordning (€U) 2023/826 T Producentens navn o] Produkttype
(€1 Model . [F) Efekaforbrug i slukket tistand [watt eller ke anvendelig] watt ellr
[ Tidsinterval, efter eller
1) Tdsinterval, i [ X Tisinterval i [
L 5
) Vejed
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Portugués

Lietuviu

Slovenszina

7 7 Gl 073 TCT Norbre oel fabrcante ToTTipo del producto
(61 ne de modelo
[0}
1
(] inalambricos (véase manual
(4] nformasdes Ecodesign T6] Regulamento (UE) 2023/826 TCTNome do fabricante. o1 Tipo de produto

(€1 Modelo n.e ©

@ a 1] Tempo até ao estado desligado [minutos ou 3o aplicavel]
1 ¢ i« 0] 0 aplich
[ o a 0 de portas de rede sem fios (v s ou i
[A] Informazioni progettadione ecocompatible (8] Regolamento (UE) 2023/326 CTNome del abbricante o1 Tipo di prodatio
61 mogelo n.
1
[ nza i (s ved:
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o B

(i oun
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e1 7, [F) Tehonkulutus pois kytketyss3 tiassa [watt a o soveltuva |
14 Tehonkulutus verkkovalmiustiassa [watt tai i soveltuva |

(1 |
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© 1
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) Onjeistus s
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eltwa ]

]

(V) 2023/826.
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telsky nd

{61 Ordonanter U 2or5aze
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{1 Timpul pin 13 modul oprit [minute sau neaplcabil]
K] Timpul p3nd la modul standby inregea [minute sau neaplicabil]

retea s

@ 5
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[

[0 1dstart

11

[ 1detart
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EAH-AZ80

(4] Ecodesign Information

(8] Regulation (EV) 2023/826

[CManufacturer's name

[0 Product type

Transsonc
B

Earphones
(£ Model No.
[F] Power mode (Watt or n.a) n.a
another ] [0.1W fanother condition]
(] ) (Watt or n.a)
(1] Defauit time to switch to off mode (minutes or n.a)
1 ition (minutes or n.a.) [0 minute (to another condition]
[K] Default ti de(s) (minutes or n2.)
0] standby if all wired network ports are connected an Kport na) [na.
[T Guidance on how to activat ornal [See user manual
AT ol T o1 Produktart
(£ Modell e [G]
f U
i) [Minuten. [Minuten.

(]
() Hinwieise zur Aktivierung und Deakiivierung drahtloser Netawerk Pors (siche B
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Informacje o tym dokumencie

Zalecane srodowisko operacyjne

Ponizej przedstawiono zalecane $rodowisko operacyjne, ktére umozliwi prawidtowe wys$wietlenie tego
dokumentu. (Stan na grudzien 2024)

W przypadku wyswietlania na komputerze

Najnowsza stabilna wersja réznych nowoczesnych przegladarek

W przypadku wyswietlania na smartfonie

iOS 15.0 lub nowszy
Android 9.0 lub nowszy

Pojecia uzyte w tym dokumencie

W niniejszy dokumencie smartfony i tablety sg zbiorczo nazywane “smartfonami”.

Znaki towarowe

iPad, iPhone, iPod touch i Siri sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Google, Android, Google Play i logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Nazwa i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe nalezgce do Bluetooth SIG, Inc. Nazwa i logo
Auracast™ to znaki towarowe nalezace do Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie uzycie tych znakéw przez firme
Panasonic Entertainment & Communication Co., Ltd. odbywa si¢ na podstawie licencji. Pozostate znaki
towarowe i nazwy handlowe sa wiasnoscig ich posiadaczy.

Amazon, Alexa i wszystkie powiazane logotypy sg znakami towarowymi firmy Amazon.com, Inc. lub jej
spotek zaleznych.

LDAC i logo LDAC sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Atmos i symbol podwdjnego D sg znakami towarowymi Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Nazwy firm, logotypy, nazwy produktdw i nazwy oprogramowania pojawiajgce sie w tym dokumencie sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi odpowiednich firm.

Pozostate informacje

Zrzuty ekranu i ikony w tym dokumencie majg charakter wytgcznie pogladowy. Rzeczywisty ekran moze
sie rézni¢ w zalezno$ci od uzywanego modelu i systemu operacyjnego. Zalezy on takze od urzadzen
potgczonych z systemem i aktualnego stanu systemu.

llustracje w tym dokumencie majg charakter pogladowy. W rzeczywistosci mogg one wygladac inaczej.
llustracje stuchawek i stacji dokujacej w tym dokumencie przedstawiajg model EAH-AZ60M2.

Budowa i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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